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Stanistaw Jachowicz.

Szlachetnych ludzi pamie¢ przechowywa¢ to nie-
tylko obowigzek wdziecznosci., ale i ubogacenie
sie spoteczenstwa we wzory wiodace drogag zycia
podniostg.  Stuletnia rocznica urodzin zastuzonego
pedagoga, Stanistawa Jachowicza, przypadajgca
w d. 17 kwietnia, przypomina nam tego meza wiel-
kiej zastugi, ktorego dziatalno$¢ pedagogiczna wy-
wierata wptyw niematy na miode serca i umysty,
podnoszac je ku szlachetnym tym ideatom, ku kto-
rym mtodos¢é garngé sie powinna aby poziom jej zy-
cia nie stat sie nizkim. Jachowicz umiat to czynic¢
z wielkg prostotg, tagodnoscig i stodycza, to tez ko-
chano go i przyjmowano wdziecznie to, co z serca
sercom dawalt, a dziataty tu wptywy, ktore z rodzin-
nego otoczenia swego wyniost, gdzie otaczaty go
najlepsze wzory mitosci tego wszystkiego, co czto-
wiek ukocha¢ powinien i z tem uczuciem szczerem
mitosci blizniego, nigdy samolubstwem nie przy¢mio-
nej, szedt przez zycie, przywigzujagc tez do siebie
ludzi magnetycznie i wszystko co pisat byto tak
mitosci tej petne, ze brano tez do serca to, co z serca
dawat.

Urodzony w 1796 r. we wsi Dzikowie, posiadto-
ci rodowej hrabiow Tarnowskich nad Wistg na
przeciwko Sandomierza, otoczony wdzieczng, boga-
tg naturg, ktorej uroki wczesnie odczuwac umiat,
wytwarzat juz sobie w piersi te poetycznos¢, petng
prostoty i ciepta uczu¢, ktérg zachowat przez zycie
cate. Skiadaty sie tez na to i wplywy otoczenia
rodzinnego. Ojciec jego, plenipotent hr. Tarno-
wskiego, byt cztowiekiem wielce uczciwym a obok
tego wyksztatconym, posiadat tez talent rymotwor-
czy, pisat prozg i wierszem po polsku i po tacinie
a matka, Dobrzanska z domu, byta kobietg wyzsze-
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go umystu i serca, z c.zem fgczyta wielkg stodycz
charakteru i wptyw jej w wychowaniu syna byt
wielki. Ona to wyrobita w nim te uczuciowos¢ tkli-
wa, ktdra mu kazata ukochaé dzieci i podawa¢ mi-
tosierng reke ubo6stwu

Ze ojca utracit wcze$nie matka ta dobra i rozumna
musiata kierowaé jego wychowaniem, a jak umiata to
czyni¢ dowodz) wielkie przywigzanie do niej syna.
Wozrastal tez w otoczeniu, ktérego atmosfera byta czy-
stg i uczuciowa, rozrywki proste i skromne. Odda-
ny w Rzeszowie do szkoly popijarskiej z wy-
ktadem niemieckim, przebywat tam dwa lata
a do rozwiniecia sie w nim poetycznosci pomagac
mogta otaczajgca go natura, ktorej uroki oddziaty-
waty ua niego siluie, az $mier¢ ojca rzucita catun
zatoby na kochajacg sie i w tej mitosci wzajemnej
szczesliwg rodzine, ktorg strata ta silniejszym jesz-
cze spoita weztem. Z czasem zbudzito sie i inne
jeszcze uczucie; mitos¢ dla pokrewnej mu dziewicy,
Ludwisi, jak nazywa jg we wspomnieniach swoich;
poezya rozbudzita sie tez w nim teraz pod gore-
tszem uderzeniem serca, obok utworéw wiasnych,
petnych uczucia, thumaczy duzo z autoréw obcych
i zyskuje juz sobie uznanie u ludzi, stojgcych w opi-
nii og6tu jako znawcy literatury. Uczeszczajac na
posiedzenia literackie u prof. Jaszowskiego, miody
akademik zostaje wybrany na prezesa tych posie-
dzed, na ktorych czytywano nowo wychodzace
ksigzki, a gdy studya uniwersyteckie zostajg ukon-
czone, wyjezdzaw 1818 r. do Warszawy, zegnany
z gorgcem uczuciem zalu przez towarzyszy, a ma
juz teraz rok dwudziesty drugi i o wiasnej sile is¢
mu trzeba przez zycie.

Wstepuje tez do biura prokuratoryi a pilny i uczu-
ciem obowigzku silnie przejety wywigzuje sie su-
miennie z przeznaczonej mu pracy; w 1819 r. otrzy-
muje posade juz wyzszg, przeciez nie czuje sie za-
dowolonym, bo pragnienia jego zwracajg sie w stro-
ne inng. W biurze poznat sie z Brodzinskim, za-
wigzuje sie miedzy nimi wezetl przyjazni, a on
zwolna rozpatruje sie w koto siebie i oddaje sie
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pracy, ktora mu lepiej przypada do serca; zostaje
nauczycielem polskiego jezyka i wkrétce zyskuje so-
bie uznanie, zyskuje zatem potozenie materyalne
o0 tyle dobre, ze moze zaslubi¢ ukochang kobiete
i wytwarza sobie ognisko domowe, gdzie wszystko
jest szczeSciem, jest zadowoleniem prawdziwem,
ale losy ludzkie na ehwiejnej opierajg sie podstawie’

Mioda matzonka umiera, umiera i dziecinka, kto-
rg mu data, synek Dobrostaw, a ou zyje samotny
dhtugich lat osiem, chcac leczy¢ przez prace serce
swe zbolale, a jest to praca dla dobra og6tu niesio-
ua. Lecz serce ludzkie potrzebuje podziatu uczué,
bo Zle jest cztowiekowi samemu,  zeni sie wiec raz
drugi a zwigzek ten jest szczesliwszym od pierwsze-
go, bo zona dzieli z nim zycie przez lata dtugie i da-
je mu dwéch synkdw, a szczescie to jest jeszcze
podniesionem przez uznanie catego spofeczenstwa,
bo pracuje gorliwie dla jego dobra, pracuje dla
przysztosci, ksztalcac mtode pokolenie i wkiadajac
w te prace calg dusze swojg. Zostaje tez to uzna-
tem i odptaconem nietyiko uznaniem wielkiem, ale
i wdziecznoscig tkliwg, zaden pisarz najwyzszego
talentu nie byt tak szacowany a wyraz tego uznania
wykazuje sie w dniu szes¢dziesigtej pierwszej rocz-
nicy jego urodzin (17 kwietnia 1857 r.).

Wszystkie stany Spieszyly z wyrazeniem uczué
szacunku i wdziecznosci, bo obok literackiej i nau-
czycielskiej pracy maz ten szlachetny oddaje sie
Z przejeciem gorgcem dzielom dobroczynnym; od
1824 r. w ktdrym to czasie zostat cztonkiem Towa-
rzystwa Dobroczynnosci, poswieca sie nietyiko
wspieraniu nedzy, ktora jest gtodna i chtodna, ale
i tej nedzy ducha, ktérej brakuje Swiatta, aby umia-
ta kierowa¢ sie drogg zycia prosta. Nalezy on do
tej druzyny ludzi zacnych ktérzy"w 1839 r. zapra-
gneli dac dzieciom ubogich, pracy oddanych rodzi-
cow, opieke bronigca od zepsucia; ochrony utworzo-
ne w tym roku, sg srodkiem dgzacym do tego celu
a ou staje sie wtedy nietyiko promotorem tych za-
ktaddw, ale nastepnie przyklada reke do ich kiero-
wania. Pierwszy przytutek sierot chiopcow liczyt



ich poczatkowo dwunastu, ale szlachetne jego ser-
ce cierpi nad tein, poniewaz wie on, ze po za tem
jest ich tylu bez opieki, bez zadnej tej pomocy, kté-
ra broni od nedzy ducha i ciata, wkrotce tez liczba
ich wzrasta do 170. Wieczyste fundusze zakfadu
zwiekszajg sie coraz, a on toruje do tego droge, jak
to mozna $Smiato twierdzi¢ i w 1854 Towarzystwo
Dobroczynnosci posiada ich 23,000 rs.

Obok tego dziatalnos¢ jego jako pisarza pedago-
gicznego miata znaczenie wielkie, wielkie oddziaty-
wanie na umysty miode. Bajki wywieraty na dzie-
ci wptyw dobroczynny, bo umiaty przedstawiac
cnote w promieniach S$wietlanych i naucza¢ jej—
umiaty wykazywaé¢ obowigzek w wyrazach niewy-
mownie prostych, trafiajgcych do serc i umystow
mtodych. Mozna tez Smiato twierdzi¢, ze cate po-
kolenie dzieci ksztatcito sie na nich i ksztatcic sie
bedg jeszcze przez lata diugie. Ale nie ograniczat
on sie jedynie do tych powiastek wierszowanych;
pisat dla dzieci i rzeczy inne, obdarzyt je ksigzka
wyborng ,,Pamigtka dla dobrych dzieci,” zawieraja-
cg bajki i powiastki,zdarzenia historyczne a jest ta-
kich dzietek jego liczba znaczna. ,,Rozmowy matki
z JOzig" przygotowuja dzieci do nauki, do gramaty-
ki gtdwnie. ,Spiewy dla dzieci* rzecz wyborna,
jest stusznie uznang za najlepszy z utworéw Jacho-
wicza a pozostato po nim kilkanascie utworéw ta-
kich. ,,Dziennik dla dzieci” obejmujgcy rok caty,
odznacza sie tak wdziekiem stowa jak i trescig, ro-
zumnie pedagogiczng, ze sedzia niepospolitego zna-
czenia w literaturze naszej, Chmielowski przyznaje
autorowi zastuge niemata.

Mozna tez $mialo twierdzi¢, ze Jachowicz jest
najdoskonalszym z pisarzy naszych dla dzieci, bo
szlachetnie czujacy i myslacy tak tez naucza czuc
[ m)](s'leé pokolenia, ze nalezy mu sie wdziecznos¢
ogotu.

Czuje ja kazda z jego uczennic, kazdy z jego
ucznidw, bo wzrastajac poznawali ile szlachetnych
i wzniostych mysli, ile szlachetnych i wzniostych
uczu¢ otrzymali za posrednictwem tej jego nauki
dawanej zawsze z prostotg i dobrocig tagodnosci
petng. Naukowe Towarzystwo krakowskie miano-
wato Jachowiczaw 1856 r. cztonkiem koresponden-
tem i skfadano mu ze stron wszystkich hotd uzna-
nia za to, ze zrozumiat wazno$¢ rozbudzenia uczué
szlachetnych juz w dziecku i skromnie, cicho spet-
niat wielkg rnisyq posiewu ziarn wiary i mitosci
w grunt, ktéry miat wydawa¢ owoce dobra i czy-
stego szczeScia. W 1857 r. dobry ten pracownik
na niwie naszej odszedt na odpoczynek wiekuisty;
zwihoki jego spoczywajg na Powagzkach, gdzie nie-
jedna sierota klekneta modli¢ sie goraco za niego.

Pol'pisze:

Cze$¢ ci, Spiewaku dobrego posiewu,
Cze$¢ naszychi dzieci wierny opiekunie!
Lutnia twa cafa jest z bozego krzewu,
Stroze Anioly grajg na twej strunie!
Ty nam uro$niesz jako Tatry rosng
Kiedy je zegna w oddali wedrowiec,
Bos z dobrej woli od $witu i wiosna
Obsypat kwieciem cjernisty manowiec...
| gdy bfadzili inni, tys nie biadzit,
Lecz pracowicie i cicho i skromnie
Dates to dziatwie, co Bég ci przysqdz”
Mowigc: ,,Maluczkie pusccie bracia do mnie.
I wielkim wzorem Zbawiciela Pana
Garnates dziatwe, jak kokosz pod siebie,
Bo byfa mitos¢ ci tak wielka dana
Ze jest jej cena znana tylko w niebie,
Nam tej mitosci ni sptaci¢, ni stawic,
Ale gdy Bog cie wsrodku nas postawit
Nam Swietej woli tylko btogostawic
Jako$ ty dziatwie naszej blogostawit...
Bos$ ty obmyslit dobrze gniazdo nasze,
Nietylko dobrze, lecz owszem najlepigj,
| jako dziatwa chwyta mleczng kasze
Tak stowo twoje na zywot jg krzepi!
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Jak deszcz majowy, oddech bozej rosy,
Jak won fijotka i wiosng i rano,
Jako skowronek wzbija sie w niebiosy,
Z takiej to przedzy date$ dziatwie wiano.
To tez twe piesni dokota nas krazg
Jak te gotebie koto gotebnika,
Ktoérych skrzydetka raz ku niebu daza,
To znéw do swego wracajg kacika
To tez twe piesni brzeczg nam jak pszczotka,
Jako glos dzwonka z wiejskiego koscidtka,
Mite dla serca, jako turkot miynka,
Ciepte jak swiatto cichego kominka.

M. I

POGAWEDKA.

Nareszcie!

Odetchnatem szeroko, ale to tak szeroko, jak 6w
Parys mickiewiczowski, gdy minagt wszelkie prze-
szkody na olbrzymich piaskach Sahary, gdy gtazy
jeden, za drugim skryty sie rzedem diugim, gdy
strwozony sep wzbit sie w przestworze i znikat po-
woli w postaci wrobla, motyla, komara a dumny
huragan Afryki piaszczystym padt watem przed
nieznajgeym trwogi jezdzeem, ktéremu wszystkie
powietrze w Arabistanie zaledwie na oddech stanie;
tak i ja odetchnagtem, rozszerzajgc ramiona i zawo-
tatem:

— Nareszcie!

— Lecz c6z cie takg radoscig napawa? — pyta
moj przyjaciel, z ktérym najczesciej i najchetnigj
gawedzic lubie.

— O czilowieku, niesSwiadomy réznych spraw
Swiatal— odezwatem sig, litosnie gtowa kiwajac.—
Nieprzyjacielu gazet i dziennikéw, zakamieniaty
wrogu wszelkiej bibuty pisanej, $ledzienniku, znu-
dzony jednostajnoscig zycia ludzkiego—i ty mnie
pytasz 0 przyczyne mojego wesela? o przyczyne
rozkrzyzowan sie moich ramion, ktéremi chciatbym
obja¢ Swiat caly i—gdyby mozna bylo—w glowe
go pocatowac? Ty mnie pytasz?

Moj przyjaciel usmiechnat sie dobroduszniei rzeki:

— No c¢6z chcesz—pytam-------

— Pokdj, pokoj, powszechny pokdj!

— 0O, o, o—przerwat moj przyjaciel, wskazuja-
cym palcem krecac, jakby tym ruchem chciat dac¢
do poznania, zem bzika dostat.—O—o_ ol...

— Alez tak! Panstwa wszystkie rozbrajajg sie,
gotebia mitos¢ zapanuje na globie a matki nie beda
miaty ktopotu z wychowaniem swych dzieci, boje
w tem trudnem zadaniu samo spoleczenstwo wy-
reczy. Wolna mito$¢, zycie bez trosk i pokdj po-
wszechny wraz z innemi pieknemi rzeczami juz
ogadane zostaty a wiele z tych postanowien jedno-
myslnie juz zawotowane. Do tych wiasnie nalezy
kwestya powszechnego pokoju, ta zmora, niedajgca
spokojnie spa¢ ludziom, ta sprawa pierwszorzednej
wagi, ktorej dotad nie zmogty najdzielniejsze dy-
plomatyczne gtowy i wszystkie parlamenty Euro-
py — to ostatnie stowo cywilizacyjnego rozwoju
ludzkosci, to widmo necace a nieuchwytne... | oto
na posiedzeniu jednego z kongreséw postanowiono:
pokoj powszechny—i basta!

_Mowitem z wielkim ferworem, lecz mdj przyja-
ciel uSmiechat sie niedowiarczo, humkat® krecit °to-
wa, poruszat brwiami, az wreszcie z flegma sobie
wiasciwg zapytat:

— | gdzie to sie wszystko stato?

— W Paryzu...

o!
Na kongresie.
E!

Feministek.

— Al..

— | Feministéw—dokonczytem.

— Antychryst sie narodzit—mrukngt mdj przy-
jaciel. — Zebrata sie kupa bab i rozbroita Europe.
A c6z na to mowig mocarstwa: Rossya, Wiochy,
Austrya, Niemcy?

— Drapig sie w gtowe—odpowiedziatem.

Mo6j przyjaciel uczynit to samo.

— Jakkolwiek nudzi mnie polityka a mizerne
sprawy ziemi tej nuzg—i malo wiem o tych wal-
nych, niewiescich naradach, musisz mie jednak cho¢
w krotkosci objasni¢, co to wszystko jest, do czego
zmierza i czy czasami nie zbliza sie juz koniec tego
Swiata. Lecz, azebym rzecz catg zrozumiat dokia-
dnie, wyttomacz mi nasamprzdd, co oznacza¢ maja
termina: feministka i feminista? Prosze tylko cie-
bie, o okreslenie zwiezte, krotkie a prawdziwe.

— Dobrze—bedziesz je miat.

— Stucham tedy.

— Feministka, mo¢j kochany, jest to sobie taka
pani, ktéra hotduje idei réwnouprawnienia kobiet,
a feminista, moj kochany, jest to sobie taki pan,
ktory sie umizga do feministek.

— Ahal

— Kwestya wiec wychowywania dzieci nie przez
matki, lecz przez spoteczenstwo, jako tez zasada
wolnej mitosci, sg niczern innem—mowitem...

— Jak tylko wodg na koto panéw feministow —
dokonczyt moj przyjaciel.

— Naturalnie-------

— | feministki nie poznajg sie na tem.

Gloszac idee wyzwolenia kobiet, wigzg sobie
petle wdelkiej niewoli, bo z wolnej mitosci i prze-
prowadzonej zasady wychowania dzieci przez spo-
teczenstwo—skorzysta tylko réd feministow. No,
ale opowiadaj o tym kongresie i zkagd 0 nim szcze-
goty czerpiesz?

— Ide za gtosem paryzkiego ,,Figaro.” Na jego
odpowiedzialnosci tedy cigzy sumienne przedsta-
wienie rzeczy.

Otz tedy w d. 8 Kwietnia r. b. otwarty zostat
w Paryzu miedzynarodowy kongres tak zwanych
Feministek.

Nie byto prawie jednej narodowosci nierepre-
zentowanej na tym niewiescim wiecu, albowiem na-
wet zjawita sie i pani Maryi Szeliga-Lowy.

Nie wiemy czy ta pani wystepowata jako przed-
stawicielka kobiet polskich, gdyz zdaje nam sie, ze
mandatu niewiasty nasze nikomu nie daty—badz
co badz, wystepowata jako Polka, o czem donosi
dos¢ przychylny catej tej sprawie jedenze wspotpra-
cownikéw ,,Figara.“ Pani Szeliga nawet byta wi-
ceprezydentkg (co za zaszczyt dla naszej narodo-
wosci), przewodniczacg za$ zebrania zostata pani
Pognon, ktéra, wedtug ,,Figara,“ zyskata sobie to
wyrdznienie dzieki swej sukni, czynigcej na zebra-
niu potezne wrazenie. Obior jednak na prezydent-
ke p. Pognon nie obyt sie bez pewnego szurum-
burum. Obywatelka p. Leonia Rouzade zaprotesto-
wata stanowczo przeciwko podobnemu wyborowi,
albowiem zaszczyt przewodnictwa powinien przy-
pas¢ doktorkom znajdujgcym sie na zgromadzeniu,
nie damie wynajmujgcej mieszkania umeblowane.

Robi sie, wielki gwakt.

P. Potoni¢ zwraca sie z uprzejma uwaga, iz nie
wypada rzuca¢ nasienia niezgody w chwili tak uro-
czystej, na co obrazona obywatelka wota:

— Nie zniewazajcie mnie, bo jest tutaj moj maz,
ktory uja¢ sie za mng potrafi.

Wesoto$¢ w izbie.

»Meza, meza dawajcie!” wola publicznos¢,—ale
matzonek nie gtupi jest, by sie pokazywac.

Ta krotka scenka przypomniata mi komedye Fre-
dry: ,,Gwaltu co sie dzieje,“ gdzie to niewiasty rej
wiodly do czasu ukazania sie wiesci o Tatarach.
»Kasperku bij sie!* wota przelekta matzonka—bo
dobrze to sobie jest wojowac ze stotkami, lecz nie
z krzywonosym Tatarem.

Nie dziwie sie tedy, ze w przewidywaniu podo-
bnej ewentualnosci, by z czasem nie zawotac¢: ,,Ka-
sperku!  na owym niewieScim kongresie kwestya
wspolnego rozbrojenia i wieczystego pokoju—zapa-



dta jednomyslnie. katara niema—niewiasty mona
spokojnie szastac sig.

Cel kongresu znaezenie miat nie byle jakie.

Chodzito tu o rozejrzenie sie w postepie prac
zmierzajacych do wyswobodzenia kobiety z niewoli
Egipskiej, przedmiotem za$ obrad byly’ rozprawy
nad najwazniejszemi zagadnieniami z dziedziny
prawa, ekonomii spotecznej i polityki.

Oto punkta, nad ktéremi debatowano:

1) Reforma prawa o matzenstwie.
wodowe.

. 2) Projekt do prawa o wytaczeniu zarobkéw ko-
biety zameznej z pod wspolnosci majatkowe;j.
3) Reforma kodeksu karnego z punktu réwno-
uprawnienia obu pici.
4) Prawo wyborcze. Wybieralno$¢ kobiety do
rad biegtych przysiegtych — do rad zawodowych
i sadéw zawodowych.

5) Sprawa pokoju powszechnego w catej rozcig-
gtosci.

6) Dobroczynnosc.

7) Wychowanie.

Nie bedziemy powtarzali mow réznych pan i pa-
now7, stanowigcych istng wieze Babel, gdzie juz nie
tylko jezyki mieszaty sie, lecz zwyczajna, codzien-
na chiopska logika. Dla charakterystyki zebra-
nia musimy tylko wspomnie¢ o niektérych zapa-
ditych uchwatach, bedacych dowodem dzielnosci
obradujgcych mozgow.

_Postanowiono wiec na wniosek pani Maryi Sze-
ligi—aby:

1) Kobiecie wolno byto wedle jej woli przyjac
lub nie przyja¢ narodowosci meza—i aby: (Przepy-
szny wniosek!)

2) Dzieci takich zwigzkéw (mieszanych) wybie-
raty sobie narodowosci po dojsciu do petnoletno-
Sci...

Genialne!

Rodzi sie wiec tu pytanie:

,Co to jest narodowosc¢?'

Odpowiedz:

,Jest to sobie taka sukienka, w ktérg dowolnie
ubra¢ sie moga dochodzacy do petnoletnosei. Ze-
chce by¢ Cyganem—bedzie Cyganem, Szwedem—
Szwedem, Zulusem—dla czeg6z nie, jezeli mu sie
podoba.”

A jezeli dochodzacy do petnoletnosei nie zechce
do zadnej narodowosci nalezy¢?

Tem lepiej dla niego.

Pomijajac jednak podobny wypadek wynikajacy
z wolnosci  wyboru—jakbysmy zrozumieli prawo
wybierania sobie narodowosci, po dojsciu—do lat
petnyeh?

Oczywiscie, dziecko wychowywane by¢ musi tak,
ze nie powinno nic widzie¢ kim jest, w przeciwnym
razie, swoboda wyboru bytaby wychowaniem skre-
powana. A tu wiasnie o wolno$¢ chodzi. Wybija
wiec decydujgca chwila i rodzice czy spoteczenstwo,
(bo nie powiedziano kto petnoletniego ma pytac)
Pytaja:

— Powiedz mi, m¢j kochanku, teraz, do jakiej
narodowosci chcesz nalezy¢?

Petnoletni zaktopotany moéwi, chce byc:

— Francuzem?

— Dla czego?

— Wiochem?

— Z jakiej racyi?

— Niemcem?

Po kiego licha?
Ale powiedzze, mo¢j kochanku, kim ty chcesz

Prawo roz-

by¢?

Na to petnoletni:

— Drodzy moi rodzice, czy — szanowne moje
spoteczenstwo. Jezeli chcecie, azebym nalezat do
jakiejkolwiekbadz narodowosci, to musze te naro-
dowos¢ zna¢ i ukocha¢, odetchngé powietrzem nie
tem tylko, jakiem oddycham obecnie, lecz jakiem
oddychata przed tysigcami laty i jakiem oddychaé
nadal pragnie. Z nig musi mnie potgczy¢ diuga
ni¢ tradycyi, ktorej konce w dalekiej przysztosci gi-
na. Jajestem ogniwem jakiego$ tancucha, ktore-
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go nie daliscie mi poznac; jestemc”ems, eomazasoba
co$, a to co$ przeszte moze tylko moéwi¢ o mojem

w przysztosci. Wyrzuciliscie mnie za nawias
1 dzi$ dreczycie pytaniem glupiem? Najdrozsi ro-
dzice czy najukochansze spoteczeristwo—niech was
dyabli wezmg a jasne pioruny wystrzelajg!

Zdaje sie, ze taka a nie inna padtaby odpowiedz
petnoletniego, ktéryby nie chciat by¢ obywatelem
Swiata i na czole swoim wypisa¢ dewizy: ibi patria
ubi bene.

Ale pani Marya Szeliga, aczkolwiek petnoletnia,
postawita ten wniosek—i kongres feministyczny,
nie,‘ widzac w nim namacalnego absurdu, zanoto-
wat.

Pozostaje teraz tylko wnuczkom i prawnuczkom
trzymac¢ sie tej samej zasady, nieprzyznawac sie
do zadnej narodowosci, a nie beda one podatkéw
ptacity, ani odbywaty stuzby wojskowej i t. d.

Kiedy logika to logika!

W tem miejscu robimy maty odskok, przypomi-
najac znakomity odczyt wygtoszony na rzecz Osad
Rolnych, przez d-ra Henryka Nussbauma na temat:
» Kobieta w spofeczenstwie ze stanowiska przyrodni-
czego,” w ktéorym prelegent mowi, opierajac sie na
szeregach faktéw z dziedziny anatomii i fizyologii,
ze ,kobieta mezczyznie nie moze byc¢ rfbxmgs, gdyz
jest rdzng od niego“ i dalej: ,,ideom, ktére nie sa
wprost niebezpiecznemi, dobrze jest pozwala¢ roz-
wijac sie, probowac zycia, aby same, sitg swej sta-
bosci mogly sie zdyskredytowaé, mniej, bedg one
wtedy batamucie umysty bezkrytyczne.”

Przeciwko falom trudno czasami jest ptynac i bie-
gu ich zatrzymaé. Niech wiec ptyng pdki nie na-
trafig na naturalng przeszkode wstrzymujacg ich
zapedy. Wszelki absurd wilasng bezwtadnoscig
pas¢ musi, chocby byt zawotowany przez kongres
feministek. Taki absurd widzieliSmy w przejsciu
przez gtosowanie wniosku pani Szeligi, absurd
stworzony przez kaprysy nerwéw kobiecych nie
przez wysitek rozumu.

Az oto pojawia sie niejaki p. Pawet Robin, przy-
jaciel kobief, feminista par excellence.

,Jak widze—mowi—to chcecie sie odwota¢ do
prawa, aby polepszy¢ waszg dole. To na nic! Wszel-
kie, ponawiane przez was, proby, beda tylko zaci-
$nieniem ‘tancuchoéw waszych. Prawa sg zte, mu-
szg by¢ zte—i niema innych praw. Prawdziwem
lekarstwem jest wolnos$¢, ktorej potrzeba umieé
spojrze¢ oko w oko. Co to jest wolnos¢, przy nie-
wolnictwie militarnem? Szczeble tego postepu,
0 ktérym nam prawig, prowadzg wstecz tylko. Wy
sie chcecie bawi¢ w, nowe prawa 0 matzenstwie a ja
wam powiadam: Zadnych praw! Niech zyje wolna
mitos¢!”

Aha—wylazto szydto z worka pana feministy.

Sekunduje panu Robin p. Paulina Minet, oklaski
audytoryum mieszajg sie z szemraniem lecz zwo-
lenniczka wolnych zwigzkéw stuchang jest z uzna-
niem, bo znajg wszyscy jej dobre serce i site przeko-
nania.

Na popotudniowem zebraniu wystepuje delego-
wany studentéw socyalistow niejaki Janekeljo.
Dziekuje zgromadzeniu za przypuszczenie go, jako
reprezentanta korporacyi studentéw, do obrad
i zwiastuje kobiecie oswobodzenie przez mezczyzne,
ktory potrafi znie$¢ klassy i przywileje. Zgroma-
dzenie niewiast, ktore wiasnemi sitami ma zamiar
1 tego dokona¢ burzy sie i protestuje. P. Juliusz
Bois literat, poeta i konfereneyonista daje stucha-
czom obraz kobiety przysztosci. Jako kobiety przy-
sztosci godne nasladowania, méwca miedzy innemi
wylicza Marye Szelige i—Orzeszkowa.

Pani Elizo i co ty na to?

Czy ty, bedac pionierkg emancypacyi kobiet
o0 takiej marzytas? Czy rada jeste$, ze nazwisko
twoje na tym kongresie zabrzmiato? Watpie!

Sawnioski 0 ktérych przyzwoitos¢ zamilcze¢ kaze.
Do takich nalezy przemawianie p. Robin o dowolnem
macierzynstwie i Hildy Sachs o kulcie N. M. Pan-
ny. Jedne sg wprost zbrodnicze, inne bluzniercze.
Kongres konczy sie zawotowaniem powszechnego
pokoju, nowy zjazd feministek ma nastgpi¢ pod-
czas wielkiej wystawy paryskiej r. 1900.

PominelisSmy tutaj o, wspomnianem na poczatku,
wychowaniu dzieci przez spoteczenstwo. Oczy-
wiscie ze przy takich wa:unkach rodzina rung¢ mu-

si. Lecz, przypuszczajac, gdyby szat ogarnat ludz
kos¢ i co$ podobnego nastgpito? Nie potrzeba by¢
prorokiem—swiat by sie przemienit w zgraje roz-
hukanych istot, a ze duch moze uledz ciatu, lecz
nie zwyciezonym by¢ przez nie—nastgpitby protest
szlachetnych, i—walka na noze. Idea powszech-
nego pokoju znikta by, jak sen, cywilizacya wstrzy-
mata by sie w swym pochodzie—nigdyby ludzkos¢
krwawszych nie widziata wojen, niedoswiadczataby
mak wiekszych.

Zle jest juz na Swiecie — gdy w milczeniu prze-
szedt gtupi okrzyk p. Robina.

— Jezeli Bog jest, niechaj nam sie pokaze tutaj.

Nie kazdy, z rozsagdkiem tylko, cztowiek zjawit
by sie na wotanie pana feministy—a on ehce obec-
nosci Bozej!.,. Lecz nie masz granic bezczelnosci
i gtupocie ludzkiej!

'‘Niebo bez Boga, ludzko$¢ bez ognisk rodzin-
nych—to bezduch i szat.

Piekny horoskop Swiata.

Jakze mi dziwnie, zwraca¢ sie od szyderstw
z macierzynstwa, oddawania dzieci na taske nie-
znanych wychowawcow, do jasnej,przezroczystej po-
staci Stanistawa Jachowicza.

Sto lat mineto od chwili narodzin wielkiego przy-
jaciela dzieci—i czterdziesci dopiero od chwili jego
Smierci. Nie zapomnieliSmy o tym nauczycielu
i wychowawcy kilku pokolen i dzisiaj hotd jego pa-
mieci sktadamy. Sadzimy, ze nalezatoby uczci¢
te rocznice szczeg6towym opisem jego zycia i dzia-
falnosci, jako tez zhiorowem wydaniem wszystkich
dziet jego, poswieconych dziatwie, dla ktorej zycie
cate oddat. Wydawnictwo powinno by¢ niezmier-
nie tanie, by w kazdym najbiedniejszym znalazto
sie domu.

Nie masz pisarza, ktoryby tak utkwit w pamieci
dziecinnej, jak Stanistaw Jachowicz. Z jaka roz-
koszg dzi$ nawet powtarzam jego wierszyki, wie-
le wspomnied w duszy mojej rozbudza powtarza-
ny, mimowoli, niejeden ustep z jego bajeczek!—Gzy
znajdzie sie cho¢ jeden z nas, ktoryby nie pamie-
tat Stacha, plagczacego, ze na sukni zrobit plame,
albo Tadeuszka. dreczyciela muszek. Dzi$ dziatwa
nasza powtarza te same bajeczki i wiersze, i zacnie-
ja ich serca i dusze, owiane szlachetnym tchem
moralnych nauk Jachowicza.

Obiecatem wam, szanowni czytelnicy, w poprzed-
niej pogadance z wami, przej$¢ sie po Warszawie
i zanotowawszy rozne ciekawosci spostrzezone, po-
dzieli¢ sie niemi.

Niestety!

Chodzito sie nie wiele, wiec moze dla tego i spo-
strzegto sie nie wiele. W pokorze ducha przyzna-
je sie nawet, ze i do stawnego Panopticum nie za-
szedlem, cho¢ prawdziwg przyneta tej wystawy sa
doskonate mikroskopy powiekszajace przedmioty do
30,000 razy i przeSmieszne zwierciadta karykature
robigce z cztowieka. Zaledwie udato mi sie od-
wiedzi¢ wystawe Krywulta i przypatrze¢ sie obra-
zom St. Mastowskiego, ktore w catosci bardzo do-
bre wrazenie robig.

Wedtug mnie, to jedng z najwiekszych zalet
pedzla rzeczonego malarza jest umiejetnos¢ wydo-
bywania efektow Swietlnych. Te trudnosci, od kto-
rych niejednemu gltowa peka, artysta z caltg swo-
bodg pokonywa. Jezeli przedstawia dzien, to I$ni
sie od blaskow stonecznych, Swieci i grzeje; za-
chod pali sie ogniem krwawym, czu¢ ciepto I widaé
blask—to dosyc!

Spojrzmy, naprzykiad, na las sosnowy.

Promienie stoneczne przedzierajg sie przez gigb
i duzemi Swietlnemi smugami padajg na ziemie
piasczysta, pozbawiong zielonosci nawet. Gdzie
nie gdzie tylko lezg rozrzucone szyszki i licha traw-
ka wydobywa sie na wierzch. Nie pocigga mnie
tu jednak, ni doskonata giebia lasu, ni wybornie
malowane pnie sosen, jak to Swiatto, ktore dtugie-
mi pasmami po ziemi sie Sciele. Zapominam, ze
patrze na dzieto sztuki, przemawia do mnie wprost
natura. Szukam stonca, ktore gdzie$ Swieci na nie-
bie, a tutaj tylko szle blaski swoje, doskonale jasne
i doskonale ciepto.

Zachéd w obrazie zatytutowanym: ,,Mickiewicz
i Maryla“ jest rdwnie pod wzgledem kolorytu nie
zwykle Smiato malowany. OS$wietlenie purpurowe
nieba, lisci i kolumny z posagiem satyra—jest dosko-
nate;—z daleka patrz tylko, bo przerazi cie zblizka,
wprost, mazanina pedzla. Brzydkie sg postacie sic-



dzacych, szkaradnie brzydkie tabedzie podptywa-
jace do brzegu. Przepyszne tylko os$wietlenie.—Tu
z rysunkiem pokidcic sie trzeba.

Jezeli juz mowic o zaletach rysunkowych, to ich
ma sporo ,,Taniec kozakéw* i ,,Spor o granice.“—
Badz co badz, autor ztozyt przed publicznoscig
egzamen, jako doskonaty malarz i umiejgcy chwy-
ta¢ nature na gorgcym uczynku.

Jakkolwiek wiosna zakaprysita nam troche, jak-
kolwiek z rozkwitem opoznity sie drzewa i krzewy,
bo Ogrod Saski, 6w letni salon Warszawy zaledwie
okrywa sie mgtg zieleni a blade listki puszczajg
kasztany—coraz blizsi jestesmy chwili, gdy koncert
wydadzg nam stowiki, a majowy deszczyk orzezwi
ziemie i kaze szczeSliwcom pomysleé o opuszczeniu
syreniego grodu podczas upatdow letnich. — Lecz
oczywiscie, ze przedtem zwiedzimy wystawe hy-
gieniczng i poprobujemy szczeScia w totalizatorze,
ale nasamprzéd udamy sie do cyrku, nie na przy-
stuchiwanie sie dowcipom btazenskim, przypatry-
wanie sie famanym sztukom akrobatéw lub lotnym
woltezerkom—Ilecz..

Oto zostanie urzadzona zabawa na korzys¢ kassy
pomocy nauczycielskiej, bogaty za$ jej program
I cel powinien liczng publiczno$¢ do wziecia w nigj
udziatu zacheci¢: Battistini i Michatowski przyrze-
kli swoje poparcie, bedzie wiec $piew, muzyka, de-
klamacyai inne niespodzianki a krom tego, ujrzymy
zywe obrazy, w ilosci pieciu, wziete z Sienkiewi-
czowskiego Quo vadis... — Te obrazy powinny by¢
sitg przyciagajaca, bo wiemy z jakim naktadem
i starannoscig sa urzadzane. Ujrzymy tam-Nerona
deklamujacego przy pozarze .Rzymu, atletyczny
Ursus w swej mocy poteznej stanie przed nami,
wzrok nasz spocznie na idealnej postaci Lidyi i kla-
sycznym Petroniuszu, — a wszystko ujete w ramy
Owezesnej epoki, z wiernem oddaniem strojow’
i w otoczeniu starorzymskiej cywilizacyi.

Wspaniate te obrazy zawdziecza¢ bedziemy tru-
dom i pracy niematej, znanego artysty — malarza,
p. Ludomira Szpadkowskiego.—Przedstawienie od-
bedzie sie w dniach 9 i 10 Maja.—A zatem —

Do widzenia!

KEDY DROGA?

POWIESC WSPOLCZESNA

przez

Wande Grot-Beczkowska.

(Dalszy ciag).

Z powodu Cecylii omal nie przyszto do zywej
pomiedzy p. Klemensem a zong sprzeczki. P. Hele-
na. oswiadczyta mezowi che¢ zatrzymania sieroty
u siebie na czas nieograniczony, co' tenze przyjat
z nieukrywang niechecia.

Poki Cecylia uwazang byta jako jedyna sukcesor-
ka bogatych krewnych, byt jej rad w swoim domu;
obecnie rzeczy sie zmienity, wiec i on nie wysilat
sie na grzeczno$ci a nawet panskie tony wzgledem
sieroty przybierat.

— Pozwdl powiedzie¢ sobie, Heleniu — mowit
do zony mocno niezadowolony, — ze pomiedzy ro-
dzing bardzo czesto wynikajg nieporozumienia, na
ktore zwazac¢ nie nalezy. P. Cecylia nic nie posia-
dajac, powinna byla wyrzec sie dumy $miesznej
w jej potozeniu i w domu stryja pozosta¢. Majac
ja na oku, widzac jej przywigzanie, nie tak tatwo
datby sie tam ej kobiecie owtadngé. | w testamen-
cie nie pominagtby p. Zielinskiej... Recze za to!
Szalona dziewczyna i dla tego...

— Klemensiel—przerwata zdumiona p. Helena—
wiec przypuszczasz, ze to biedne dziecko mogto by-
o pozosta¢ nadal pod takim niegoscinnym dachem,
pod opiekg przewrotnej, bez wychowania kobiety?
Sam wiesz, jakie wyjatkowe okolicznosci do wyja-
zdu jg zmusity... po prostu wypedzong zostata...
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— Egzagerujesz, duszko!—odezwat si¢ szyderczo
p. Klemens.—A zreszta, dom nasz nie jest instytu-
cyg dobroczynna... Jezeli chcesz wiedzie¢ moje
zdanie, to ci powiem otwarcie,zem nie rad z tej za-
zytosci dziewczat naszych z p. Zielinska. Ni z pie-
rza, ni z miesa...

— Lubites$ jg dawniej i tolerowates... — mowita,
thumigc oburzenie, p. Helena.—Skoro nie mamy nie
do zarzucenia ani jej charakterowi ani wycho-
waniu...

--- Romanse! —, mruknat podrazniony p. Kile-
mens. — Byla$ zawsze egzaltowang Heleniu i te
wade przekazata$ corkom swoim. P. Zielinska jest
to sobie najzwyczajniejsze stworzenie i wy dopiero
uczynityscie z niej bozyszcze. Ja, przedewszyst-
kiem uwazam jg jako istote nieszczesliwg, bo majg-
cg pojecia przewrdécone i wyegzaltowane poglady;
dla tego powtarzam, nie rad jestem z obcowania
jej z dziewczetami. 1 tak juz dzieki tobie, Heleniu,
realnego nie trzymajg sie gruntu.

P. Helena zarumienita sie z oburzenia i przykro-
§ci. Wprawdzie znata dostatecznie swojego mat-
zonka, kazdy jednak z jego strony objaw moralne-
go czy umystowego ubdstwa ranit jg dotkliwie.

— Zrob to dla mnie, Klemensie, i przy corkach
naszych nie rozwijaj tego przedmiotu —rzekta pro-
szgco.—O przysztosci Cesi oczywiscie sama pomy-
Sle, ale na to czasu potrzeba. Teraz starajmy sie
tylko nie da¢ jej uczué, ze co$ dla niej robimy.
Znam twojg wrodzong grzecznos$¢ i takt, wiec mam
nadzieje, ze hprzejmem obejsciem pokryjesz swoje
uprzedzenia. Biedne dziecko niema juz teraz ni-
kogo na Swiecie...

Mimo prosby tej, Cesia wyszukang a zimng
grzecznoscig p. Klemensa oszuka¢ sie¢ nie data. Nie
lubita go nigdy, w gladkiem obejsciu odczuwajac
falsz... Na razie jednak, nie wiedzgc jeszcze, co
z sobg pocznie, musiata przyja¢ w domu jego go-
Scine, ktorg jeno tkliwe serce p. Heleny i niekita-
mane przywigzanie Anielki i Janiny ostadzaty.

— Czy uwazasz Melo, jak ojciec jest niegrzecz-
nym dla Cesi?—pytata Janina, ktorej bystrego oka
nic nie uszto... — Niekiedy bywa impertynencki...
Dziwi mnie to, bo ojciec zawsze dla wszystkich nie-
mal jest uprzejmy.

Piekne rysy Ainelki zasepity si>; Zdjat ja zal
0 swoje ,,dziecigtko,” z pewnoscig te nieprzyjazna
dla siebie atmosfere odczuwajgce.

— Przykro mi, bardzo przykro...—ozwata sie¢ po
chwili.—Cesia oczywiscie cierpi nad tern, chocC sie
nie skarzy... Nie pojmuje, czemu ojciec tak sie dla
niej zmienit. Bylam pewna, ze ja lubi...

— | mnie sie tak zdawato...—odparta zadumana
Jania.—Dla Brunona, ktérego ja teraz dopiero sza-
nowac zaczynam, ojciec tez byt wczoraj taki kwa-
$ny..  Ojciec widocznie ceni ludzi wedle ich stano-
wiska...—dodata z odrobing ironii.

— Nie zastanawiajmy sie nad tern—wtracita zy-
wo Amelka.—Qjciec musi mie¢ swoje powody, cho-
ciaz my o nich nie wiemy. Trzebaby jednakze
pomysle¢ o przysztosci Cesi i uwolni¢ jg od zalez-
nej pozycyi...

W tym celu wybrata sie do Jadwigi. Rozmysla-
jac nad sposobem odmalowania w zywych kolorach
smutnej doli przyjaciotki, tego samego wieczora
jeszcze zadzwonita do eleganckich apartamentow
p. p. Jedtowieckich.

Lokaj wprowadzit jg do salonu. P. Jadwiga sie-
dziata wihasnie przy fortepianie, grajac tagodng ja-
kas melodye o minorowych dzwiekach, ktorej pro-
sty, ludowy motyw’ przewijat sie w warjacyaeh i pa-
sazach nie z wyszukanym wprawdzie artyzmem, ale
Z uczuciem i zrozumieniem.

— Zastata$ mnie przy ,,Kolysance“—mowita ze
$miechem, witajgc Amelke—I'to w dodatku utozo-
ng przeze mnie z melodyi, zastyszanej niegdys$ na
wsi... Talent kompozytorski zawdzieczam mojemu
matzonkowi, bo wyobraz sobie, twierdzi, ze muzyka
moja uspokaja go i tatwiej pozwala pracowac.
Dumng z tego jestem, przyznaje, chociaz zdumie-
nie moje przechodzi granice... Pamietasz, Melo, do
jakiej niecierpliwosci doprowadzatam" zawsze nasza
nauczycielke muzyki? Nie tylko zdolnosci nie po-
siadatam zadnych w tym kierunku, ale i checi...

Smiata sie wesoto, Amelka patrzyta na nia z nie-
ktamang zyczliwoscia.

Slicznie dzi§ wygladata. Od ponsowego krepa
przybranego szlafroczka odbijata delikatnie twarz

jej Sciaggta o cerze bladej i wielkich ciemnych
oczach.

Piekng niktby jej z pewnoscig nie nazwat, kazdy
przeciez " nieodmiennie zgodzi¢ sie musiat, ze jest
bardzo sympatyczng i zywa, co jej dodaje dziewcze-
cego uroku i sprawia, ze kazdy patrzy na nig z przy-
jemnoscia.

— C06z bym oddata za to, gdyby Jania zachowa-
ta dawna swa zywos¢—odezwata sie Amelka, nagle
posmutniawszy,—Na pensyi bytyscie bardzo podo-
bne do siebie...

— Wieczyste utrapienie profesoréw i guwernan-
tek...—roz$miata sie Jadwiga. — Ale istotnie Jania
niezmiernie si¢ zmienita. Czemu? Zastanawiatam
sie juz nieraz nad tern. .

Jadwiga posmutniata takze;
zajeta powaga.

— Jania, niestety! staje sie podobng do teraz-
niejszych panien—odezwata sie po chwili. — Stra-
city wiare w istnienie ideatu, rozgoryczaty i zdaje
im sie, ze im z tern do twarzy. Wiesz, Melo? Za-
stanawiam sie czesto nad rdéznicg poje¢ i wychowa-
nia matek naszych i nas... One zachowaty przez
zycie cate miodos¢ i pogode ducha, optymistyczne
zapatrywania i prostg a gtebokg wiare. Drobne,
domowe uciechy i wypadki potrafig dzis$ jeszcze
zywiej ich interesowaé, niz nas najwyszukansze
rozrywki. Jania naprzyktad z catg dobrg wiarg za-
pewniata mnie, ze juz jg nic, nic zgota nie bawi...
Czy to nie smutne?

— Poruszyta$ przedmiot nieustajgcych moich
obaw, Jadwiniu — odparta Amelka z westchnie-
niem.—-| wyobraz-ze sobie, ze Cesia dazy tg sama
droga... O niej to wiasnie pomowi¢ chciatam z to-
ba. Cesia jest bardzo nieszczesliwg i upokorzona.
Stosunek ze stryjem zerwany, innej rodziny nie po-
siada, jak nie posiada zadnej materyalnej do zycia
podstawy. Gnebi jg przymusowy, bezczynny po-
byt u nas, cierpi jej duma... Przyjmowa¢ kawatek
| powszedniego chleba z cudzej reki...

— To okropnel—wybuehneta z petnemi tez oczy-
ma Jadwiga.—Ale pogardzatabym Cesig, gdyby sie
na takie istnienie zgodzita. Droga uzytecznej za-
robkowej pracy otwarta przed nig. Cesia moze
i powinna zdoby¢ sobie byt samodzielny... Chociaz
nazwatabym sie szczesliwg, gdybym jg mogta za
maz wydac... Najmilszy cel, najspokojniejsza przy-
stan dla kobiety, to spetnienie najszczytniejszego
obowigzku, drozszego sercu nad wszystkie inne!

Zamyslita sie a po chwili rozkoszny usmiech na
jej twarzy zaigrat, w oczach wesote blaski.

— Juz ja nie spoczne, dopoki Cesi za maz nie
wydam...—zawotata, osypujac pocatunkami Amel-
ke. — Zaraz dzi§ pomoéwie z Czestawem. Jestem
pewng, ze wezmie to gorgco do serca... Musi mi
utozy¢ liste kandydatéw kwalifikujgcych sie do mat-
zenstwa, z dodatkiem przymiotéw osobistych i oczy
wiscie odpowiedniej materyalnej pozycyi. Zamaz-
pojscie to najpewniejsza i najkrotsza droga "do
szczescia... Tak, tak! Rozpoczynam swaty: w so-
bote urzgdzam nadzwyczajne przyjecie, Czestaw
dostawia paczke obiecujgcych miodziencow, Cesie
do tego waznego aktu przygotuje ja sama... Tys
za powazna Melo, Janka mezczyzn nie lubi a tym-
czasem, moje panie, wierzcie mnie, starej mezatce,
ze odrobina kokieteryi jest niezbednie potrzebna.
Czy myslisz zem ja nie kokietowata Czestawa?
Troszke, troszyneczke, ale zawsze... MGj powmzny
matzonek potrzebowat tego... Sam mi opowiadat,
zem najmniejszego wrazenia na nim nie uczynita,
gdy mnie po raz pierwszy zobaczyt.. | bylibySmy
przeszli obok siebie, nie przeczuwajac, ze duchy po-
krewne w nas mieszkajg, gdyby nie to, zem sie po-
starata z najlepszej strony mu sie przedstawic.

Amelka rozsmiala sie serdecznie.

— | przyznajesz sie do tego otwarcie, trzpiotko?

— Czemuz by nie?—odparta wesoto.—To byty
przeciez rzeczy niewinne... Czesto kwiatek umie-
jetnie wpiety, usmiech, spojrzenie ujarzmig serce
pana stwmrzenia i—

Zerwata sie i uchylita portyere, oddzielajacg ga-
binet meza od jej buduaru, dokad sie na pogawedke
z Amelka schronifa.

— Czestawie, p6jdz do nas na chwile — prosita
dzwiecznym, milutkim gtosem, obejmujac rozko-
chanem spojrzeniem pochylonego przy biurku
meza.

miejsce ozywienia



W chwile potem, Czestaw Jedtowieeki wszedt do
buduaru.

Byt to wysoki, niezbyt mtody mezczyzna o my-
sliwcem czole i surow > twarzy, ktorej powagi doda-
wata jeszcze diuga, ciemna broda.

— Jakzem pani wdzieczny—mowitz zyczliwoscia,
Sciskajac dton Anielki—moja malenka rozerwie sie
trochg... Uczuwam wyrzut, pozostawiajac jg zbyt
czesto osamotniona...

Jadwiga wspieta sie na palce, by dosiegnac ra-
mienia. meza.

— Pan profesor unieszczesliwia swojg zone...—
odezwata sie z udanym smutkiem. — Kocha wiegcej
ksigzki, a biedna zona usycha wsréd czterech
Scian...

W powaznych oczach Jedtowieckiego odbito sie
nieledwie przerazenie. Nie poznat sie na zarcie
zony i w glebi jego duszy powstawat wyrzut, czy
istotnie tej zywej jak srebro istocie wystarcza taki
mol ksigzkowy?

— Jadziu—wyjakat zaktopotany—to wina twoja.
Zanadto jeste$ pobtazliwg. Oczywiscie ksiazki sta-
nowig wielkg dla mnie rozkosz, gdybys jednak uwa-
zata ze... ze..—Jakat sie, przenoszac wzrok kolejno
z twarzy Jadwigi na Anielke, a taki przytem byt
niezreczny, diugie jego rece z takg nieSmiatoscig
wyciggaty sie ku zonie, ze powaga p. profesorowej
rozptyneta sie w kaskade srebrzystego $miechu,
a i Amelka zaledwie usmiech powstrzymywata.

— Ty moj jedyny, najdrozszy!—wotata Jadwiga
obsypujac meza pieszczotami.—Czytaj, bazgrz, od-
grzebuj stare szpargaty; nic mi to nie przeszkadza,
skoro ty czujesz sie szczesliwym.

Powazng twarz Jedtowieckiego rozjasnit usmiech
peten stodyczy, oczy utonety w twarzy zony
z wyrazem zachwytu.

Amelka patrzyta na niego z podziwieniem. Jakze
ta surowa twarz piekng byta w tej chwili!

— Czestawiel—zawotata Jadwiga.—Znasz Cesie
Zielinskg? Ona biedna zostata teraz bez dachu
i chleba. Musimy dla niej obmyslee i jedno i dru-
gie, albo pomagajgc do wywalczenia samej bytu
niezaleznego, lub, co bym stokro¢ wotata, wydajac
ja za mgz. Musisz mi zaprosi¢ na sobotnie przyje-
cie wszystkich twoich znajomych trwajgcych do-
tad w celibacie. Czy zgadzasz sie mdj jedyny?

Jedtowieeki z uSmiechem pogtadzit gtowke zony.

— Czy koniecznie?—spytat.—A jabym sadzit, ze
ze wzgledu na fizyczne warunki twojej przyjacioikki,
pierwsza potowa projektu bytaby odpowiedniej-
szg; druga moze dac¢ jej same zawody i ciernie.

Wywigzata sie sprzeczka, Amelka i Jadwiga przy-
znaly jednak dowodzeniom p. Jedtowieckiego zu-
petng stusznosé.

P. Klemens od dni kilku czut sie niedobrze. Do-
kuczat mu bol glowy i dziwna ociezatos¢; stracit
apetyt, wstrzasaty nim dreszcze, po ktérych znowu
rozpalato sie ciato. Nie poddawatl sie choro-
bie, i chociaz p. Helena prosita, aby pozostat w do-
mu stuchac o tern nie eheiat.

— Nie mam czasu—odpowiadat zniecierpliwio-
ny. — Tyle interesOw, tyle projektdbw mam na gto-
wie...

— Zambrowka przysporzyta ci nie mato kiopotu
Klemensie—westchneta p. Helena.—Czy tylko po-
dotasz wszystkiemu?

P. Klemens na mgnienie oka zawahat sie i twarz
mu sie zasepita.

Zambrowka istotnie, nabyta z dtugami, zaniedba-
na, bez inwentarza, pochtoneta juz niematg sumke.
Prezes, chociaz sam przed sobg przyznac sie do te-
go nie eheial, lekat sie, czy nie za wiele ryzykowat.

— Nie biore nigdy ciezaréw nad sity—odezwat
sie wreszcie do przygladajacej mu sie z obawg zo-
ny.—Badz spokojna! Przedsiebiorczy, energiczny
moj umyst podota wszelkim trudnosciom.

— Wierzytabym temu, gdybys$ posiadat gotow-
ke...—szepneta p. Helena.

— Posiadam wiecej niz gotéwke, bo spryti ener-
gie, dwa najwazniejsze czynniki do pokierowa-
nia sie w zyciu...—odpowiedziat zniecierpliwiony.—
Nie nudZz mnie Heleniu, prosze ciel...

P. Helena oparta dtori na ramieniu meza.
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— Kochany Klemensie! — odezwata sie,dago-
dnie — przyznasz chyba, ze nader rzadko ci sie
uprzykrzam... Od pewnego atoli czasu zauwazy-
tam troske na twojej twarzy... Czy tylko nie na
zbyt hazardownie uganiasz sie za powigkszeniem
fortuny? Nalezatoby wiecej liczy¢ sie z fundusza-
mi i z tern, co ludzie powiedza. Szybkie nasze
wzbogacenie daje powdd do domystow...

P. Klemens wzruszyt ramionami.

— Opinia ludzka nic mnie nie obchodzi,—odpart
niedbale. — Swiat klania sie zawsze moznym i nie
zwykt badaé, jakg droga ktos do majgtku dochodzi.

— Mylisz siel...—witracita p. Helena. — Stysza-

tam, ze i o0 nabyciu Zambréwki odzywaja sie juz.

niechetnie. Boli innie to, Klemensie, chocby ze
wzgledu na corki nasze...

Glos jej zadrzat i na nic juz nie zwazajac, wycig-
gneta ku mezowi rece.

— Kilemensie, moj drogi, nie gniewaj sie, lecz
powiedz mi nareszcie, w jaki sposob myslisz pozhy¢
sie dhlugbw na Zambrowce cigzacych? Podobno
i Orzelinska nie sptacona jeszcze...

— Plotki! — wybuchnat p. Klemens. — Babskie
plotki' No i oczywiscie zazdro$¢... Los rzadko
komu sprzyja tak jak mnie... Nigdy jeszcze nic nie
stracitem i nie zawiodlem sie na niczem... Moze—
moze tylko na tobie, Heleniu— usmiechnat sie zar-
tobliwie niby, ale p. Helena wiedziata oddawna, ze
to jest jego przekonanie.

— Zap6zno juz niestety! zastanawia¢ sie nad
tern...—rzek}a, pokrywajac zrecznie przykrosé, jaka
jej odezwanie sie meza sprawito. — Wiec Orzelin-
ska odebrata wszystko, co jej sie z Zambréwki nale-
zato, Klemensie? Mysl o niej spa¢ mi nie daje...

— Moge cie zapewni¢, duszko, ze p. Orzelinska
nie rosci sobie zadnych pretensyi,—odpart powaz-
nie.—Zyskata wiecej, nizeli przypuszczata. Smiato
rzec moge, ze gdyby nie ja, bylaby wyszla z Zam-
browki o kiju zebraczym. Czy ci to wystarcza. He-
leniu?

P. Helena ucatowata czoto meza.

— Dziekuje ci, Klemensie, — szepneta wzruszo-
na.—Ale jaki$ ty rozgorgczkowany? skéra sucha,
palaca... Tak wygladasz, jak gdybys$ zwalczat wT so-
bie chorobe. Posle po d-ra Zarzewskiego...

— Uprzejmie cie prosze Heleniu, przestan sie
mng opiekowac... — szorstko juz teraz przemowit
p. Klemens. — W zdrowego wmowitaby$ chorobe.
Nic mie nie boli, czuje sie tylko zmeczony a mam
jeszcze duzo pisaniny...

Byto to grzeczne wyproszenie matzonki; p. He-
lena poznata sie na tein.

— Badz uwaznym, Klemensie, — rzekla odcho-
dzac.—Oby tylko updr nie wyszedt ci na zte... Po-
zwolisz, ze przed udaniem sie na spoczynek zajrze
jeszcze do ciebie...

P. Klemens nic nie odrzekt, ale w mysli postano-
wit zamkna¢ sie na klucz przed troskliwoscig zony.

— Glowa boli mnie istotnie...—mruknat do sie-
bie po odejsciu p. Heleny.—Co$ mi dolega, to pra-
wda... Ale co? Zaziebitem sie chyba...

Wypit pare szklanek wody selcerskiej i potozyt
sie na sofie z cygarem, ktére przeciez wnet od-
rzucit.

I ono mu dzi$ nie smakowato. Nie mogac pisac,
ani meczy¢ sie rachunkami, pozwolit sobie na rzad-
ki u niego zbytek. Marzyt. Poczynajaca sie gorgcz-
ka pobudzony mozg pracowal, przedstawiajgc jego
wyobrazni dawno minione obrazy i zdarzenia.

Widziat siebie maluczkim, ze zgietym karkiem
w obee wielkich tego Swiata, nicoscia, zerem, z kto-
rem sie nikt nie liczyt.

Czem zwyciezytem? myslal—a poczucie dumy
pier$ mu podniosto. Wolg. Ujarzmitem mysl, czu-
cie, spetatem jezyk, statem pokorny i cichy w obee
tych wielkich, az w duszy wszystko zamilkto, précz
zadzy stania sii im rownym.

“Sam—myslat dalej—wiasnemi rekoma zbudowa-
tem wspanialy gmach mego powodzenia.

Stusznie powiedziat ktorys z filozoféw, ze ludz-
kos¢ skiada sie tylko ze zwyciezcow i ze zwyciezo-
nych. Posrednie; drogi tu niema. Moglem zosta¢
nic nie znaczacym pionkiem na szachownicy zy-
cia—przesuwanie sie zreczne w jego szrankach za-
pewnito mi wygrana.

Walka o byt! Nie padnie kto$ drugi, padne ja!

A wiec sam instynkt samozachowawczy uprawnia
poswiecenie tego kogo§ w miejsce mojej wiasnej
osoby.

Wszystko polega na tern, aby niepotrzebny ba-
last w postaci idealnych mrzonek, szlachetnych po-
rywow wyrzuci¢ z todki zyciowej. | czem wcze-
$niej, tern lepiej. Pieknie bylbym wyszedt naprzy-
kfad, kierujgc sie zasadami i pogladami mojej zony.

Siegnat po szklanke, chcac nala¢ sobie wody, ale
reka mu drzata i dziwne ostabienie krepowato mu-
skuty.

W glowie czut szum i chwilami zamet.

— Co sie ze mng dzieje?—szepnat.

Mara choroby staneta przed nim nagle, wiodac
za sobg mysl o nieuniknionym konfcu wszystkiego.

On byt przecie spdjnig, ktora ten gmach wspa-
niaty jak nazywat swoje powmdzenie,trzymata w ca-
tosci.

Lecz sam wiedziat chyba o tem najlepiej, ze
gmach ten miat jeszcze luki i proznie, ktore on tyl-
ko mogt zapelni¢. Wzmagajaca sie goraczka, na-
data inny bieg jego myslom. Budowal, aby uzy-
waé, miatzeby odejs¢, zdobywszy tyle? Odejs¢
i zamieni¢ sie w garstke prochu?

Dusze jego poczat szarpa¢ bunt i wsciektosc.
Straszne poczucie zupetnej bezsilnosci w obee nieu-
btaganej koniecznosci mézg mu rozsadzato.

A wiec whasnie zwyciezonym bylby, a nie zwy-
ciezca.

O przeklenstwo! Obciatby krzycze¢, mocowac
sie z tym niewidzialnym wrogiem, ktory przy-
chodzi odbiera¢ wszystko!l... Obciagthy porwac sie
z nim za bary, zdusi¢ go, zdtawi¢, zdepta¢ pod sto-
pami!

Uczuwal, ze sta¢ mu sie moze okropna krzywda,
ktorej nie nie wynagrodzi i przeciwko ktdrej on
broni¢ sie nie zdolny.

W pare godzin potem p. Helena zastukata do ga-
binetu meza. Gisza, panujgca wewnatrz, uspokoi-
ta ja.

Spi... pomyslata.
przeziebienie.
spoczynek.

Nazajutrz rano, lokaj, chcac wedle zwyczaju po-
mddz panu przy ubieraniu, znalazt drzwi zamknigte.

Nie $miat puka¢, gdy jednak pare godzin upty-
neto, p. Helena, zaniepokojona nieobecnoscig me-
za przy $niadaniu, postata Amelke do ojca.

— Jasnie pan,—odpart na zapytanie lokaj,—S$pi
jeszcze. Az mi dziwno, bo drzwi zamkniete na
klucz, czego nigdy nie bywato. A przecie o tej po-
rze zwykle jasnie pan jest juz w biurze.

Przerazona Amelka przywotata matke.

Gdy stukanie i wotania nie pomogty wszczat sie
poptoch.

Otworzono drzwi przemoca.

P. Klemens lezat na sofie nierozebrany, twarz
miat jak ogieri czerwong, oczy szkliste, ktéremi wo-
dzit niespokojnie w okoto.

Postano po lekarza. Po czerwonosci skory od-
gadt chorobe.

— Ospa, — rzekt do przerazonej p. Heleny
i corek.—Nic dziwnego, bo w tej dzielnicy panuje.

Spojrzat na Swieze, piekne twarzyczki panien
i szepnat pani Helenie.

— Przedewszystkiem nalezy wyprowadzi¢
mitode panie i sprowadzi¢ dozorczynie.

Lecz dziewczeta mowi¢ o usunieciu siebie z po-
koju chorego nie pozwolity.

Znekana p. Helena ulegta ich btaganiom.

Ospa istotnie wybuehnela z catg gwattowno-
4cig.

?m silniejszym byt organizm, tem z wiekszg za-
ciektoscig rzucita sie na swojg ofiare.

Pani Helena wezwata do toza chorego meza
najwieksze powagi lekarskie i sama spetniata
wszystkie ich polecenia. Nadzieja jednakze utrzy-
mania przy zyciu p. Klemensa gasta z dniem kaz-
dym.

Siédmego dnia, lekarze nie mogli juz dluzej taic,
ze chwile chorego sg policzone.

Noc nadeszta w rozpaczliwem oczekiwaniu stra-
sznego goscia.

Chory ani chwile nie odzyskiwat przytomnosci.
Po szamotaniu sie catodziennem, lezat teraz bez-
wiadny i cichy.

Amelka, dziwnem ostabieniem wyczerpana, bez-
wiednie zadrzemata na sofie.

Moze to tylko lekkie kataralne
Odeszta do siebie i udata sie na

te



P. Helena w wizerunku cierpigcego Chrystusa za-
tongwszy spojrzeniem btagata Go, o jeden chociaz-
by btysk mysli jasniejszej chorego, ktéraby pozwo-
lita tej duszy zblakanej w zapasach z zyciem, odejs¢
odkupiong przez skruche w kraine wiekuistego
Swiatta.

Whpatrzona nieruchomie w tak piekng niedawno,
a dzi§ straszng twarz ojca, z ponurym ogniem
w oczach i zacisnietemi wargami, stata Janina przy
t6zku chorego. Jej mioda dusze, szarpata meka.

Przypomniata sobie, jak w ciggu lat ostatnich
uciekata od pieszczot ojca, kazdy czyn jego pod-
dajgc surowemu sadowi.

Nawet w tej chwili, jasny jej umyst, bez-
wzglednie dazacy do prawdy, obnazat moralng jego
istote, odkrywajac matoduszno$¢ tego uwielbianego,
ktérego na piedestale dzieciecych jeszcze marzen
umiescita, jako najwyzszy ideat dobra.

Tak! Ona wiasng rekg musiata straci¢ go z wy-
zyn ideatu. A jednak zycieby oddata za to jedno
tylko, aby w chwili, wiecznej roztgki modz wyrwac
ten ciern tak bolesnie krwawiacy jej serce i zegnac¢
go z mitoscig i zalem. Jak rosa niebieska sptyne-
taby wtedy rezygnacya na zar piekacego jg bolu.

Chory poruszyt sie niespokojnie. P. Helena zer-
wata sie i przybiegta do tozka.

— Precz!—Kkrzyczal—wyprezajac ramiona, jak
gdyby pragnat zrzuci¢ z siebie co$, co go dusito.—
Precz, zmijo! Nie druzgocz mnie swemi zelaznemi
usciskami.

Chciat wyskoczy¢ z t6zka, p. Helena z Janing
pochwycity go.

— Nie chece, nie chce! — krzyczat, odpychajgc
je. — Nie chce tam is¢... Ratunku! Zrzuccie mi
z piersi te zmijel...

Wysilony gwattownym atakiem padt wyczerpany
na tozko.

Nad ranem odzyskat przytomnos¢.

Obecny lekarz dat pozna¢ p. Helenie, ze koniec
sie zbliza.

Whkrotce potem u drzwi pokoju chorego, rodzina
i domownicy, kleczagc w uroczystem skupieniu du-
cha, byli swiadkami pojednania sie jego z Bogiem.

Ku wieczorowi rozpoczeta sie cicha agonia.

Janina, trzymajac ziebnacg dton ojca, patrzyta
W wypogadzajace sie rysy.

Obecnos¢ $mierci koita zwolna burze w jej sercu.
Petnem mitosci dotknieciem gtadzita chropowatg
twarz ojca. Wreszcie pochylita sie i ztozyta na
niej pocatunek ostatni.

Gdy powieki umierajgcego zamknety sie tago-
dnie na sen wieczny, p. Helena nie widziata juz'te-
go. Z milczacg rozpacza pomagata utozy¢ w tdzku
rozpalong od gorgczki Amelke.

(Dalszy cigg nastapi;.

ODCZYTY.

Antoni Pilecki. ,,Dekadenei.“ D-r H. Nussbaum. ,,Ko-
bieta w spoteczenstwie, ze stanowiska przyrodniczego.*

Po dwutygodniowej przerwie z powodu $wiat
wielkanocnych tegoroczng wiosenng serye prelekcyi
publicznych na korzy$¢ osad rolnych zakonczyly cie-
kawe odczyty p. p. Antoniego Pileckiego i Dr. H.
Nussbauma.

Pierwszy z nich, wytworny poeta, z ktérego utwo-
rami, petnemi mysli podniostych i gtebokiego uczu-
cia, czytelnicy nasi niejednokrotnie mieli sposo-
bnos¢ spotkac sie na szpaltach ,,Bluszczu,” poswie-
cit dwa. swoje odczyty najnowszemu Kierunkowi
w poezyi wogole, a poezyi francuzkiej w szczegol-
nosci, znanemu pod nazwg dekadentyzmu. O de-
kadentach i dekadentyzmie duzo mowi sie u nas
w czasach ostatnich,—jest to obecnie temat modny.
Niedawno ukazata.sie nawet ksigzeczka, parodyuja-
ca w zreczny sposéb utwory dekadentéw polskich.
Baudelaire, Verlaine, Maeterlinck, — oto nazwiska,
ktore dzisiaj powtarzajg- najczesciej wszyscy, pra-
gVQf-y  stusznie czy nie — uchodzi¢ za znawcow
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w dziedzinie literatury pieknej. Nie znaczy to zresz-
ta, aby wymienieni przed chwilg poeoi byli u nas
naprawde znanymi,—abys$my sie rozczytywali w ich
utworach.

Do tego przyjdzie moze kiedys$, tymczasem jed-
nak ci, ktdrzy, ulegajgc goragczce mody, mowig u nas
najwiecej o ,,nowym kierunku“ z poezyi ezesto nie
rozumiejg nawet, co stanowi kierunku tego istote,
i powtarzajg naiwnie sady i zdania, zapamietane
z rozmow lub artykutdw w czasopismach. Odczyty
p. Pileckiego, zawierajace tresciwa, ale dobitng cha-
rakterystyke ojcow nowego pradu artystyczno—Ii-
terackiego i jego wybitniejszych przedstawicieli,
powinny do pewnego przynajmniej stopnia potozyé
kres dyletantyzmowi takiemu.

Odczyty swoje rozpoczat prelegent od uwag
ogoélnych, od ogdlnej charakterystyki tta, na ktérem
oczom jego ukazujg sie narodziny kierunku,
ochrzczonego nastepnie mianem dekadentyzmu.
Duch ludzki, wsrdd Syzyfowej pracy dociekan,
chwieje sie nieraz, — uczucie, stargane w walce
0 ideaty, pada w pot drogi. Rozdzwiek miedzy zy-
ciem, a jednostka, miedzy rzeczywistoscig, a idea-
tem, kaze nam zwraca¢ sie do gtebi istot swoich
i szuka¢ w’nich ukojenia. Po epoce materyalizmu
i pozytywizmu, ktéra wyttomaczyta tylko zewnetrzng
strone zycia, lecz nie data pojecia o istocie rzeczy,
0 absolucie, — nastgpita, zdaniem prelegenta, rea-
keya. Powstat caty szereg szkdét i kierunkdw,
sprzecznych czestokro¢ miedzy sobg i zwalczaja-
cych sie nawzajem. W takiem zamieszaniu pojeé
i ideatdw geniusz twodrczy zwrdcit sie do zrodia
wrazen, czujac, ze w sobie samym nosi on wyja-
$nienie wszechrzeczy. Twdrczos¢, z tego zrodia
ptynaca, musi nosi¢ na sobie ceche wybitnej pod-
miotowosci. Tworczo$¢ ta zazadata pizedewszyst-
kiem syntezy,—a wyrazem jej w muzyce byty utwo-
ry Wagnera, odpowiedniego nastroju, w poezyi
wreszcie—dekadentyzm i symbolizm, dwa pokrewne
sobie prady literackie, za ktorych ojca wspolnego
uwazany jest powszechnie genialny poeta francuz-
ki, Karol Baudelaire.

Nad dziatalnoscig tworczg autora ,,Kwiatow grze-
chu® zatrzymat sie p. Pilecki obszerniej. Byt to,
zdaniem jego, duch nawskro$ poetyczny, peten
wi.zyi stonecznych, lecz pelen zarazem sprzeczno-
Sci.  Najszczytniejszy idealizm zdaje sie graniczy¢
U niego z poziomym sensualizmem. Kobiete kocha to
jak rycerz, kochanek poeta, to znéw, jak wyrafino-
wany rozpustnik;—mistycyzm i zmystowos¢ w jedno
niemal zlewajg sie u niego. W utworach swoich
zerwat Baudelaire z poezya, odtwarzajacg zewnetrz-
ne cechy o0s6b irzeczy. Zwraca sie on przede-
wszystkiem do wnetrza duszy, powodowany pra-
gnieniem wypowiedzenia jej tajnikdw najgtebszych.
Smier¢ wreszcie wydaje mu sie jedynym celem zy-
cia, jedynem wyjsciem z drogi ztudzen i rozczaro-
wan bolesnych,—-$mier¢ tkwi w zyciu samem,—po-
nure jej oblicze dostrzega poeta we wszystkich je-
go objawach.

Po za temi wewnetrznemi cechami twdrczosci
Baudelaire a nalezy zwr6ci¢ uwage na forme jego
utworéw. Jest to forma dziwnie piekna,—uwazaé
mozna jg niemal za ostatni wyraz artyzmu w poe-
zyi. Poeta daje w niej poczatek t. zw. ,,impresyo-
nizmown stowa,“ polegajgcemu na takim doborze
dzwiekow, aby nie zaleznie od tresci, wywolywaty
one w duszy czytelnika zamierzone przez poete
wrazenie. Licznych nasladowcow Baudelaire’a ude-
rzyla p';zedewszystkiem ta wiasnie strona jego
tworczosci, — zaczeli wiec nasladowa¢ zewnetrzng
strone jego poezyi, lecz, nie obdarzeni iskrg talentu®
jaka nacechowane jest wszystko, co wyszio z pod
piora wielkiego propoplasty dekadentyzmu, dopro-
wadzili ,,impresyonizm stowa“ do absurdu.

Stowa powyzsze nie stosujg sie naturalnie do
poety tej miary, tego talentu, co niedawno zmarty
Pawet Verlaine. Jest to poeta bardziej jeszcze od
Baudelaire’a podmiotowy,—w piesniach jego znajdu-
ja odbicie najsubtelniejsze stany duszy twoércy. —
Utwory jego rozpadajg sie na wiersze i wyrazy
niespojone prawie jednoscig mysli,—poeta pisat tak’
jakby o to nie szto wecale, aby przez kogokolwiek
byt zrozumianym,—ze jednak posiadat duzy talent

dusze, nadei wrazliwa, pozostawit po sobie inno-
stwo prawdziwych klejnocikéw stowa. Bylo to
chore dziecie wieku zepsucia, cztowiek bez ideatow
natura nawskro$ zmystowa, przerzucajaca sie zresz-

tg od szalonych orgij zmystowych do giebokiej
skruchy, graniczacej niemal z ascetyzmem. Ro6zno-
rodne te stany chorej duszy poety znalazty wierne
odbicie w jego utworach, przeniknietych melancho-
lig gteboka, owianych czarem niektamanego uczucia.

Baudelaire i Verlaine znalezli ws$réd miodszego
pokolenia poetow’ francuzkich licznych wielbicieli
i nasladowcow. Ale epigonowie dwdch koryfeuszow
dekadentyzmu francuzkiego nie zdotali doréwnaé
mistrzom. Najgtosniejszy z nich, Stefan Mallarmé,,
uczynit dzwiek stowa przedmiotem pewnego rodza-
ju kultu, umystjego wyszukuje sztucznych dziwactw,
poeta w pogoni za efektem podsuwa czytelnikowi
szereg symboléw, ktére w jego umysle wywota¢ po-
winny pewne wrazenie. Rodzaj tego wrazenia za-
lezny jest w zupetnosci od czytelnika, ktoremu poe-
ta pozwala ttomaezy¢ dowolnie wszystkie symbole.
Jezeli dodamy do tego nienaturalnos$¢ tych symbo-
6w i poréwnan, niemozliwg do odgadniecia platani-
ne obrazdw i przenosni i duzg doze pretensjonal-
nosci, to bedziemy mieli niejakie pojecie o istocie
tej poezyi, ktorej tworcy wzorowali sie na Baudelai-
rze i Verlainie.

Teoretykiem i ,,mistrzem* grupy poetow, nadajg-
cych sobie nazwe ,,symbolistow* jest Jan Moréas.
W organie swoim p. t. ,Synibolista“ grupa ta
ogtosita wyznanie wiary, z ktérego prelegent przy-
toczyt charakterystyczne wyjatki.

»Poezya symboliczna, — piszg oni miedzy in-
nem,—wrdg nauczania, deklamacyi, ezutostkowosci
falszywej, opisu objektywnego, usituje przybraé
mysl w forme dotykalng, ktéra jednakze nie bedac
wiasnym celem, lecz stuzac tylko do wyrazania idei,
powstata, aby jej by¢ podlegta. Pomimo to mysl
niepowinna by¢ pozbawiona okazatej togi pokre-
wienstw zewnetrznych, albowiem gtéwna cecha,
sztuki symbolicznej polega na niedopuszczaniu ni-
gdy pojecia mysli samej w sobie. Co do zjawisk,
sg one tylko pozorami dotykalnemi, przeznaczonemi
do przedstawiania tajemniczych swoich zwigzkow
z ideami pierwiastkowemi*,

A inny teoretyk symbolizmu, René Ghii, w pracy
swojej p. t. ,,Traktat o stowie” wymaga, aby dla
stworzenia dzieta sztuki poezya potgczyta w sobie
retoryke, malarstwo, plastyke i muzyke, tworzac
tym sposobem poezya instrumentalng, w ktorej nu-
tami sg stowa. Nie poprzestajgc na tern, Ghil sto-
wa rozbija na gtoski,—kazda litera ma, zdaniem
jego, oprdcz, dzwieku, barwe i znaczenie symbolicz-
ne. Kazda spotgtoska odpowiada tonom pewnego
instrumentu, kazda za§ z samogtosek ma wywoty-
waé¢ wrazenie barwy odrebnej, a mianowicie:
a—czarnej, e—bialej, i—Dbilekitnej, o—czerwonej,
wreszcie u—zottej.

Pomijajac inne dziwactwa tej teoryi, ktorej wy-
znawcami sg we Prancyi Jan Moréas, Gustaw! Kalia,
René Ghil, a poniekad i Jan Richepin, Maurycy
Eollinat i inni,—zauwazymy tylko, ze najdziwacz-
niejsze teorye poetyckie nie sg w stanie zastgpic si-
ty wyobrazni i potegi talentu tworczego, ktérych
dekadentom i syinbolistom francuzkim brak w chwi-
li obecnej zupetnie. Lecz z drugiej strony dbajg
oni bardzo o styl wzorowy, jezyk poprawny, ,rym
jednobrzmigcy i wykuty, jak puklerz, ze ziota lub
spizu“ — to tez nie mozna zaprzeczy¢, ze wywarli
pewien dodatni wptyw na wyrobienie formy
W poezyi.

Ze jednak szkota, do ktorej nalezy dany poeta,
nic w gruncie rzeczy samaprzezsie nie stanowi, do-
wiodta grupa symbolistow i dekadentéw belgijskich
ze znakomitym Maurycym Maeterlinckiem na czele.
Dekadenci belgijscy dali caty szereg utwordw, owia-
nych tchnieniem prawdziwego talentu, i dowiedli,
ze nowly kierunek w poezyi dlatego wzbudzit jedy-
nie szyderstwo i politowanie we Prancyi, ze przed-
stawicielami jego sg tam ludzie, nie obdarzeni odpo-
wiedniemi zdolnosciami.

Prelegent zatrzymat sie obszerniej nad dziatal-
noscig tworcza Maurycego Maeterlincka, przytoczyt
tres¢ kilku jego dramatow i ogo6lnemi uwagami
0 poezyi zakonczyt zajmujacy swoj odczyt. ,,Poe-
zya nie umaria jeszcze, chociaz od czasu do czasu
chroma; odzyje, bo niema dla niej grobu w kresach
ducha, bo jest niesmiertelna.*

. Obydwa odczyty p. Pileckiego napisane sg jezy-
kiem barwnym, poetycznym, petnym pieknych po-
réwnan i przenosni. Urozmaicaty je i jllustrowaty
liczne wyjatki z dziet omawianych przez prelegenta



poetow, w pieknym przektadzie Miriama i Adama
M-skiego.

W interesie szerokich kot publicznosci, ktére nie
mialy sposobnosci zapozna¢ sie w sali ratuszowej
ze studyum p. Pileckiego o dekadentach, pragna¢
nalezy, aby autor nie zwléczyt z ogtoszeniem swej
pracy w ktorem z czasopism lub w dostepnej dla
og6tu formie ksigzkowej.

*

Dr. Henryk Nussbaum zasiauawiat sie w pogadan-
ce swojej nad stanowiskiem kobiety w spoteczen-
stwie z punktu widzenia przyrodniczego. Wiasci-
wie mowiac, jest to kwestya nieco przebrzmiata,
Byt czas, gdy przeciwnicy budzgcego sie wsrdd ko-
biet ruchu emancypacyjnego, chcac powiekszy¢
ilos¢ argumentéw, ktére ruch ten zabi¢ miaty w za-
rodku, mierzyli emto kobiety i wazyli mozg jej za-
wziecie, aby tg'drogg wykazac "wyzszo$¢ mezczyzny
i wybi¢ z ,,gtébwek* niewiescich marzenie o doroé-
\(/jvnaniu »panu stworzenia*“ pod jakimkolwiek wzgle-

em.

Ale zycie zadato predko kiam ich pracowitym
wywodom. Pod wpltywem warunkéw ekonomicz-
nych kobieta musiata rzuci¢ sie do pracy samodziel-
nej i, mimo ostawiong ,,nizszo$¢“ swojg, mMimo ty-
lowiekowa bezczynnos$¢, w krotkim stosunkowo czasie
zaczeta rywalizowa¢ z mezczyzng—i to nietylko

w warsztacie fabrycznym, lub w dziedzinie literatu-.

ry i sztuki, ale w szpitalach i klinikach lekarskich,
ba nawet na profesorskich katedrach. To tez prze-
ciwnicy tego zywiotowego niemal ruchu z koniecz-
nosci spusci¢ nieco musieli z tonu i innych juz do-
bierajg dzisiaj argumentow.

W odczycie swoim dr. Nussbaum nie dowodzit
bynajmniej nizszosci kobiety. Szanowny prelegent
jest na to przedewszystkiem za grzeczny. Z poto-
ku komplementowi grzecznosci, ktéryz ustjego
poptynat szerokg falg w strone ,,stabszej“ potowy
rodu ludzkiego, inng mysl wylowi¢ nam sie za to
udato. Kobieta, zdaniem dr. N., nie jest ani wyz-
szg istotg od mezczyzny, ani czems$ nizszem od nie-
go. Nie moze byC jednak mowy i o réwnosci jej
z ,,panem stworzenia.“ Na zasadzie szczeg&towe-
go poréwnania uktadu kostnego obu ptci, wykazania
roznic fizyologicznych miedzy niemi, poréwnania
wreszcie moézgu kobiety i mezczyzny, prelegent
przychodzi do przekonania, ze ustréj kobiecy jest
catkiem odmienny od mezkiego. Z zaakcentowanej
w ten sposob réznicy stuchacz czy czytelnik wypro-
wadza sobie juz wmiosek, ze inna jest sfera zaje¢
i dziakalnosci kobiety, inna mezczyzny, ze wiec
n jakiejkolwiek rywalizacyi nie moze tutaj by¢ mo-
wy. W wyprowadzaniu wnioskéw prelegent dopo-
magt zresztg stuchaczom. Zdaniem jego medycy-
na n. p. jest zajeciem nieodpowiedniem dla kobiet,
ktorym radzi on przedewszystkiem zwréci¢ sie do
pedagogiki. Nie jest zresztg dr. N. przeciwny do-
puszczaniu kobiet i do fakultetu medycznego,
owszem—rad widzi je na nim, ale tylko w tym ce-
lu, aby przekonaty sie predzej, ze innem jest ich
powotanie... Powotanie to, $ladem wielu poprzed-
nikdw swoich, dr. N. widzi przedewszystkiem w mat-
zenstwie. ,,Cztowiek,—modwi on,—ten najpiekniej-
szy pomyst tworczej natury na ziemi, to nie jest
mezczyzna. Cziowiek, ten najpiekniejszy pomyst
tworczej natury na ziemi, to nie jest kobieta. Czto-
wiek, z woli natury, z woli Boga, to stadto, to pota-
czony w zyciu, w pracy, w dazeniach, mezczyzna
z kobietg pospotu.”

W spotce tej jednak mezczyznie daje prelegent
role dumnego drogowskazu, opierajgcego sie wia-
trom i piorunom, kobiecie za$ kaze byc tylko wiotka,
szerokolistng palemka, ktorej powabowi nie moze
sie oprze¢ znuzony wedrowiec .. odpoczywa w jej
cieniu. PonetDa rola, — szkoda, ze nie wszystkie
kobiety petnie ja moga... W mysl wywodéw po-
wyzszych w kobiecie zachwyca prelegenta przede-
wszystkiem jej stabo$¢ i ,,kobiecos¢,” jej ,,ewig
Weibliche" i dla tego tez dr. N., wdziecznym jest
cywilizaeyi, ktora, zdaniem jego, potegujac roznice
miedzy mezczyzng i kobietg, sprzyja wzrostowi ,,ko-
biecosci“ w tej ostatniej.

Mozna by tutaj wtraci¢ zapytanie, jaka kobiete
miat wiaseiwie na mysli szanowny prelegent. Czy
egzotyczug rosling, wyhodowang w cieplarnianej
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atmosferze salonéw, ktorej marzenia nie wybiegaja
po za ich obreb, ktora rzeczywiscie pragnie tylko
by¢ ich urokiem i ozdoba,—czy tez szare masy pra-
cownic, ktdre mimo wszystkie wywody uczonych
teoretykow, z koniecznosci ciezko pracowa¢ muszg
na chleb dla siebie i dzieci i wywalczajg sobie, dzie
ki trudom niezmordowanym, stanowiska niezalezne?

Teoretycznej stronie wywodow dr. N. niejedno
réwniez zarzuci¢ by mozna. Czyz n. p. o stanowi-
sku kobiety w spoteczenstwie stanowi¢ ma budowa
jej uktadu kostnego, nie za$ zdolnosci duchowe?
Probierzem dla oceny tych ostatnich byta dla pre-
legenta waga i objeto$¢ mozgu kobieeego.  Stwier-
dzajac jednak, ze mozg kobiety odznacza sie mniej-
szg waga i objetoscig od mezkiego, dr. N. zwrécit
tylko uwage na wielkosci bezwzgledne, chociaz
wr kwestyi tej jedynie wielkosci wzgledne, t. j. wy-
razajgce ciezar mdézgu w poréwnaniu z ciezarem ca-
tego ciata, mogtyby miec jakie$ znaczenie.

Praktyczne rady prelegenta, majgce na celu znie-
checenie kobiet do medycyny, nie trafig zapewne
do przekonania tych, ktére do zawodu tego czuja
powotanie prawdziwe. Wywody, wyprowadzone na
zasadzie cyfr przecietnych, nie mogg mie¢ znacze-
nia w dziedzinie, w ktorej indywidualne zdolnosci
i_ usposobienie jednostki stanowig 0 wszystkiem.
Zycie zresztg dowiodlo oddawna, ze kobieta moze
by¢ lekarzem i na stanowisku tern oddawa¢ nieoce-
nione ustugi spoteczenstwu. Jest to kwestya, w kto-
rej przed laty dysputowano bardzo szeroko, — fakty
jednak w takich razach sg argumentem najwymow-
niejszym, a fakty te nie popierajg bynajmniej teo-
ryi dr. H. Nussbauma.

W/. Bukowirski.

jSfienawidze.

NOWECLA.

(Dalszy ciag).

— Pani na diugo tu przyjechata? — zapytat po
chwili pan Stefan.

— Na tydzien, — odparta, podnoszac ku niemu
Zrenice.

— Tylko?

— Osmego Lipca wyjezdzamy z mamg do Iwo-
nicza, najdalej w poniedziatek musze wrécic.

Pan Stefan miat ogromng ochote przysuna¢ swoj
taboret do panny Heli, ale sie bat, by mu tego za
zte nie wzieka, siedziat wiec tylko zdata i tamat so-
bie glowe o co by znéw zapyta¢. Co prawda, to
pytan miat petno i w mysli i w sercu, ale wszystkie
bardzo niewtasciwe mu sie wydaty.

— Mama pani zdrowa?—rzekt po chwili.

— Dziekuje. Na reumatyzm tylko od czasu do
czasu narzeka.

— Pamietam i dawniej na to cierpiata!

Kiedy powiedziawszy to, pan Stefan spojrzat na
swg ex-narzeczona, ija ijego ogniste oblaty ru-
mience.

— Jak gorgco!—szepneta panna Hela, chcac wi-
docznie usprawiedliwi¢ niepozadane kolory.

Pan Stefan toz samo zdanie miat na ustach, ale
je wstrzymat, bo starsi zblizyli sie wiasnie do ka-
napy.

FX A ja powiadam pani dobrodziejce — siadajgc
za stotem, mowit pan Wyzyna, — ze, jak Boga ko-
cham, przeptacony!

— Alez cdz znowu! najwierniejsza kopia Tycya-
na—obok goscia miejsce zajmujac, odparta pani
Zabinska.

— Zawsze kopia, dobrodziejko, a ja gwarantuje,
ze za te pienigdze kupitbym oryginat chocby Mi-
chata Aniofa!

— Buonarottiego! — z pogardliwem odeciem ust
odrzekta pani domu.

— A coz2? Pot(-; a! olbrzym! )

— Mankut!—Ilekcewazacym gtosem odrzucita.

— Mankut, czy nie mankut, wszystko jedno!
A ja pani dobrodziejce mowie, ze gdyby Buonarotti

zamiast pedzlem smarowaé, byt poprostu diutem
kut marmury, to bytby, bytby... no Homerem dla
rzezby!

— A ja powiadam, i mo6j maz nieboszczyk to sa-
mo powtarzal, ze Buonarotti nie na ten Swiat byt
przeznaczony; tak, wypadkiem tu sie dostat, dla te-
go do wymiaru ludzkich wrazeh zastosowac sie nie
umial! A wie sgsiad — ciggneta dalej staruszka,
zapalajgc sie—dla czego on w niezem do szczytu
nie doszedt? bo sie nie kochat, przez cate zycie ani
razu sie nie kochat!

— Alez dobrodziejko! a Wiktorya Golonna?! —
oburzyt sie pan Wyzyna.

— M0j jegomosc, w szesédziesigtym roku zycia
na $wieza mito$¢ nikt sie nie zdobedzie!

Pan Andrzej zaczat sie Smiac.

— Kto wie, pani dobrodziejko, kto wie! S$wiat
nieraz na opak idzie, ot, naprzyktad w tej chwili:
my starzy o mitosci gadamy, a ci miodzi, styszatem
przed chwilg reumatyzmem sie zajmowali!

—Bo tez im weselej bedzie na dworze! prawda
Heluniu?

— Ach! dobrzel—zrywajac sie z taboretu, zawo-
tata panienka,—chodzmy na spacer!

— Ale moze do lasu? — zaproponowat pan Ste-
fan—tam cien i chtodno!

— Ano chodzmy, chodzmy,—siegajac po lezacy
na fortepianie kapelusz, dorzucit pan Wyzyna.

Po chwili cate towarzystwo znalazto sie na dro-
dze do lasu.

Panna Hela otworzyta biatg parasolke i wysuneta
sie naprzdd a pan Stefan niezwtocznie za nig po-
dazyt. Tu, na powietrzu, wsrod zieleni, pod bteki-
tem nieba, jakos$ $mielej na siebie spojrzeli.

— Co ten wujaszek opowiadat, ze ona nie si¢
nie zmienital—myslat sobie mtodzieniec—ogromnie
wyladniata!

— Jak tu u panstwa na wsi przeslicznie! — po-
wiedziata panienka.

— A tak, wie$ letnig porg o wiele przyjemniej-
sza od miasta!

— Pewnie, ze tu lepiej zy¢!

— At, coto za zycie, wegetacyal — rzekt pan
Stefan i pogardliwie ruszyt ramionami.

— Pan podobno ogromnie pracuje?

— A c6z mam innego robi¢? Ale jaki tego
wszystkiego cel?...

Panna Hela ztozyta parasolke, bo whasnie do lasu
wchodzili, a pan Stefan, korzystajac z cieniu, zdjat
popielaty kapelusz i przegarngt dionig jasng czu-
pryne.

Jak on sie opalit! — pomyslata panna Hela—ale
mu z tein bardzo dobrze!

— A pani co robi w domu? — zapytat po chwili
milczenia towarzysz.

— Ja? wszystko i nicl—u$miechneta sie z odro-
bing goryczy panienka. — Robige wszystko, aby nie
czu¢ dtugosci dnia, ale nic, coby cho¢ troche zado-
wolenie dato...

Pan Stefan uczut, jak mu sie po tych stowach
dziwnie btogo zaezyna robi¢ na sercu, to tez
z wielkg czutodcia spojrzat na nig. Wiasnie prze-
chodzita obok jakiego$ niskiego cnojaczka, ktorego
igietki chwyta¢ poczely haftowang falbane jej su-
kienki. Panna Hela to spostrzegta i, zgarnawszy
fatdy sukni na bok. reka je uniosta.

— Pani parasoleezka przeszkadza! moze jg po-
trzymac? — skwapliwie ofiarowat sie mitody czio-
wiek.

— Jezeli pan taskaw. Las coraz gestszy, a te
krzaczki tak sie sukni czepiajg!

Pan Stefan wzigt podang sobie parasolke i zaczat
oglada¢. Kosciang jej raczke ze ztotym monogra-
mem znat oddawna.

— Ta parasolka to byta dawniej ponsowg mate-
rya pokrytal—rzek} pétgtosem, jakby do siebie.

Panna Hela udata, ze nie styszy, pobiegta kilka
krokéw naprzéd i zawotata:

— Ach! jak tu duzo poziomek!

— Moze pani nazbierac?

| wnet zaczeli zrywac¢ poziomki z diugiemi ko-
rzonkami i uktadali z nich bukieciki.

A pan Wyzyna z panig Zabinska, wzigwszy sie
pod rece, maszerowali za miodymi, rozprawiajac
0 swych podrézach po Europie.

— A pamieta pani dobrodziejka, jakesSmy to sie
zjechali niespodziewanie w Padwie?



— Pamietam doskonale! Maz mdj nieboszczyk
miat wtedy studyowac padewska szkote!

— | nie zatowat chyba pdzniej tych studyow,
bo ze celowat w rysunku, to tylko wzorom tamtej-
szym winien. Juz to co stuszne, to stuszne, pani
dobrodziejko, ale ze florencka i padewska prym
trzymajg we wszystkich szkotach wioskich, to kaz-
dy przyzna! . .

— Alez koloryt! koloryt!—oburzyta sie pani Za-
binska,—jakiz one majg koloryt! Ani sie umywa
do weneckiego!

— Kiedyz bo pani dobrodziejka, to zawsze do
tej Wenecyi zawrdci¢ musi!

— A jegomos¢, to zndw jakby na daltonizm eier
piat, kolorytu weneckiego ocenic nie potrafi!

— Co mi tam wenecki koloryt! Castagno, choé
Florentczyk, a ma taki sam!

— A niechze mi sasiad tego zbrodniarza nie
wspomina!  Ma on koloryt, ma, ale po niego az za-
mordowaniem weneckiego Dominika siegnagt! Zdraj-
ca! Judasz!

— Pani dobrodziejko, to i w weneekiej szkole
nie sami Swieci! A Bellini? Za panka si¢ przebie
rat, kazat portret swo6j malowa¢ Antoniowi, byle
w pracowni jego cho¢ pare godzin posiedzie i wy-
kras¢ od mistrza tajemnice barwnego malowania!
Bogiem a prawdg, to ten caty, przez sasiadke ubo-
stwiany, koloryt wenecki, podstepnie flandryjskiej
szkole zabrany! Ot, co! ztodziejstwo poprostu!

— Zawsze co kradziez, to nie mord!

— | to grzech i to grzeeh! )

— Ale nie réwny! — bronita swego pani Za-
binska.

— To tam, moja dobrodziejko, Pan Bog roz-
sadzi!

— Juz rozsadzit: ,,Nie zabijaj!* to pigte przyka
zanie, a ,,Nie kradnij!* to dopiero siodme...

— Al to niby tak idzie diminuendo, co do wazno-
§ci grzechu? Nie wiedziatem, nie wiedziatem!

| pan Wyzyna zaczat sie $Smiac.

Ech! ktoby tam z,ijegomosciazdo tadu do-
szedl—oburzy#a si¢ pani Zabinska i, wysunawszy re-
ke z pod ramienia swego towarzysza, postepowata
przez chwile zdata od niego

A miodzi tymczasem doszli do skraju lasu. Sze-
roko roztoczyta sie przed nimi ziemia, zamknieta
btekitng koputg sklepienia. Nawprost ich oczu, za
polami, zposrod kepy wysokich drzew strzelata
w gore biata wiezyczka domku wiejskiego.

— Ach! co to za $liczny dworek!—z zachwytem
zawotata panna Hela.

— To Borczyn!—odpowiedziat z niektamana ra-
doscig jego wiasciciel.

Panienka umilkta, ale za to bardzo pilnie przy-
gladac sie poczeta dworkowi.

| starsi wyszli juz z lasu.

(Dokonczenie nastgpi).

Kronika dziatalnosci kobiece]

— P. Marya Kamienska zwrocita sie listownie
do redakcyi naszego pisma w sprawie kwestyi za-
ktadania przez wiascicieli dobr po wsiach i matych
miasteczkach sklepéw, ktére nietylko przynosity by
im korzys$c¢, ale bronity by lud wiejski od wyzysku
matomiasteczkowych, nie dos¢ sumiennych speku-
lantdw. W okolicy ktérg zamieszkuje korespon-
dentka, istnieje jeden tylko sklep taki a przynosi on
jego wiascicielowi zysk znaczny, bo okoto tysieca
rubli. Wprawdzie potozenie w ktdrem sie miesci
jest wyjatkowo dobre, bo jest tu koscidt z ludng
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i zamozng parafia, jest kancelarya sgdu gminnego.
Sklep zaopatrzony jest w towar sprowadzony z War-
szawy i to w roznego rodzaju przedmioty, tak na
potrzeby domowe jak i towary tokciowe, oraz tym
podobne; sklepows jest kobieta uczciwa i odpowied-
nio do zajecia swego uzdolniona, przeciez wiasci-
cielka zaglada czesto do sklepu, ktory jest niezbyt
oddalony ode dworu a zysk, ktéry przynosi ma juz
pewne znaczenie swoje w dochodach rodziny. To
— W d. 15 kwietnia miata by¢ otwartg w -
I warzystwie Ggrodniczem wystawa sezonowa z kon-
kursem, obejmujgca nowalie warzywnicze i kwiaty.
Wystawa nie doszta do skutku dla braku wystawcow
i trzeba tu obwini¢ panie ziemianki, do ktérych na-
lezy zajecie sie ogrodem, mogacym dawac korzysci
niemate, nietylko w zakresie potrzeb domowych
ale i na zbyt-. S panie, ktérym deehéd z ogrodu
pozwala przytozyC sie w czesci powaznej do pokry-
cia atkow na ?(dukacya dzieci é;egna_z takich,
p. ., zamieszkujgca” okolice San

kryta wydatki wyksztatcenia kilku corek dochodem

zZ ogrodu. L R .
g grono ziemian z okolic Pinczowa powzieto za-

I miar zatozenia wspo6lnej suszarni cykoryi, do ktdrejI

dostarczali by tego produktu okoliczni ziemianie.
Ze cykorya nalezy do tych ogrodowizn, ktére przy-
padajg na dziat zajecia sie kobiety, przedstawia to
zatem paniom naszym wazng gatez pracy korzy-
stnej.

—J Gazeta Polska, oraz ,,Kurjer Warszawski*
podniosty w tamach swoich mys$l poczciwie dobro-
czynng urzadzenia wakaeyi dla szwaczek i zapisy
juz sie rozpoczety, jak to pismo nasze juz donosito
wykazujac, ze bedzie to ze wzajemng dla obu stron
korzyscia, bo zapracowane robotnice odetchng po-
wietrzem Swiezem, a panie ziemianki znajda pod
rekg pomoc dla zaspokojenia pewnych potrzeb do
mowego gospodarstwa Kobiety ze znacznym wzgle-
dem na oszczednosc.

— W gronie miodych ziemianek powstat projekt
zwiedzenia kilku wzorowych gospodarstw kobiecych,
ktére moga by¢ wzorem tak postepu w pewnych ga-
teziach tego gospodarstwa, jak i wykazania juz do-
wodnego, czego moze dokona¢ praca potgczona ze
znajomoscig rzeczy. Wytworzylo sie tez zdanie,
ze mtode, mniej doswiadczone w tym zawodzie 0so-
by, mogty by sie ksztatcic tym sposobem tak, jak
mtodziez mezka odbywajgc praktyke w domach
tych pan pracowitych, ktére podniosty domowe go-
spodarstwo niewiescie tak przez nowe wiadomosci, |
jak i pracowitos¢.

— Miedzynarodowy kongres kobiecy w Paryzu
zakonczyt swoje obrady. Dzienniki paryzkie za-
znaczajg ze nie zgromadzit on bynajmniej kobiet
odznaczajacych sie wyzsza naukg ani ~dziatalnosScig
spoteczng. Obrady bywaty nieraz bardzo gorgce
z powodu, ze pewna czastka umiarkow anychi o$wie-
eonyeh kobiet, znajgcych przeznaczenie niewiescie
w spoteczenstwie, zbijata szalone dazenia do tak
zwanej rownosci kobiety z mezczyzng. Kongres
miewat w dniach ostatnich po dwa posiedzenia co-
dziennie w skutek wielkiej liczby zapisanych do
glosu. Niemka, Kothe Schirmacher, zapowiedziata
miedzynarodowy kongres kobiecy, ktéry sie ma
otworzy¢ w Berlinie d. 19 wrze$nia a trwac "do d,
27 tegoz miesigca. Roztrzgsano obok tego wazne
kwestye praw i obowigzkdéw kobiety matki a rozpra-
wy te byty bardzo burzliwe. Zadano aby panstwo
dawato opieke matkom niezamoznym, bo wychowa-
ja one krajowi obywateli, wiec wychowanie nalezy
uwaza¢ za czynnos$¢ spoteczna. D-rPioger podnidst
gtos rozbierajgc ze stanowiska hygieny prace ko-
biet w fabrykach. Dzienniki paryzkie wykazaty ze
delegatki niezupetnie znajg kodeks cywilny i inne
prawa przeciwko ktorym walcza.

omierza, po-1

Z biezacej chwili.

— Zarzad miejski upowaznionym zostat do na-
bycia za sume 6,375 rs. maszyn i przyrzadéw po-
trzebnych do miejskiego laboratoryum mechanicz-
nego, ktorego zadaniem bedzie wykonywanie w-zel-
kich prob trwatosci i dobroci metaléw, oraz inate-
ryatéw budowlanych.

— Komitet kolonii letnich uzyskat pozwolenie
bezptatnego przejazdu w pociggach kolejowych.

— Otwarcie Schronienia dla dzieci ubogich ro-
dzicdw, ktorzy pracujgc na utrzymanie rodziny mu-
szg szukac pracy po za domem, odbylo sie w zeszlg
niedziele po potudniu.

— Na posiedzeniu zarzadu wystawy hygienicz-
pej Ustanowiono ceng biletow na 30 kop.; dzieci
* Uczniowie zaktadéw naukowych ptacié beda poto-
we. Na wniosek sekcyi fizyczno-chemicznej ma
by¢ urzadzony na placu wystawy pokéj ciemny dla
.P™b i zdje¢ fotograficznych. Bilans kasy przedsta-
wiat po dzied ostatni ubiegtego miesigca 15,000
r. dochodu a okoto 12,000 rs. rozchodu.

— Dyorama Starej Warszawy przeznaczona na
wystawe hygieniczng bardzo Zzywo sie posuwa.
Artysta wyzszego w sztnee swojej znaczenia, St.
Jasinski, wzigt tu za temat plac Starego Miasta
z charakterystycznemu budynkami wedle wzoréw
pozostatych z przesztego wieku.

— Zmarly w Krakowie D-r Zielenieeki obok
dwoch legatéw gtdwnych po 100,000. zt. rer. na
fundaeye edukacyjng dla potomkow! rodziny swo-
jej, oraz na koszta dostarczania wody z wodociagow

dla szkot ludowych, szpitali i ochron, przeznaczyt
dla Akademii Umiejetnosci 10,000 zt. ren. na na-
£r°dy za prace naukowe i po 500 zt. ren., dla trzech
miejscowych zaktadéw dobroczynnych.

— We Lwowie wygtoszong zostat wstepna poga-
danka pedagogiczna, na ktorg_zebrali si¢ wszyscy
pedagogowie, oraz osoby pojmujace znaczenie wy
chowania.  Kwestyg przedstawiato zagadnieniejlak
uczniowie szkot Srednich spedza¢ majg czas wolny
od nauki? Podniesiono mysl utworzenia zwigzku
rodzicielskiego, w ktérym dano by mtodziezy oprocz
krzewienia uczu¢ kolezenstwa i ducha towarzysko-
Sci, sposobnos¢ czytania, deklamacyi, Spiewu, tanca,
gimnastyki i szermierki, rozwijajac zarazem i talent
malarski, oraz rzezbiarski. Wynikta z tego goraca
dyskusya, nastepna pogadanka bedzie wkrdtce wy-
gtoszona.

— Raut historyczny odbyt sie we Lwowie w d. 18
kwietnia podczas jarmarku na S-tg Agnieszke,
a z?romadzii przeszto tysigc oséb. Bilet kosztowat
5 zt. ren. lecz doda¢ nalezy ze dochdéd przeznaczo-
ny Jes' nha budowe wiasnego domu Towarzy-
stwa wzajemnej pomocy artystéw, malarzy i rzez-
biarzy, ktore sie wiasnie zawigzato. Udekoro-
wanie sali pozostato przez dni kilkanascie a zwie-
dzanem byto licznie przy dzwiekach muzyki.
Obszerny przedpokdj obity byt w catosci stare-
mi makatami a obok tego widz ogladat niewielkg
sale w stylu archaicznym a wsrdd tego Lwowa
z XVII wieku przesunat sie okoto godziny 11 wspa-
niaty pochéd w kostiumach owego wieku jakoby
podczas jarmarku na S-tg Agnieszke, oraz rycerzy
w zbrojach owego czasu. Skifadato go sto kilka-
dziesigt oséb, ktore przy dzwiekach poloneza sune-
ty sie wspaniale, powoli.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza sie:
ark. 12-ty powiesci p. t. Walka serca, przez Ide
Boy-Ed. Przektad z niemieckiego.

Stanistaw Jachowicz, przez M. | -Pogawedka, przez ??-Kedy droga? Powies¢ wspolczesna, przez Wande Grot-Beczkowska
(dalszy ciag).—Odczyty, przez Wit Bukowinskiego.—Nienawidze. Nowella (dalszy ciag).—Kronika dziatalnosci kobiecej..-Z biezgoej chwili

Sekreta g”pJdarski?—Sysp”~ycya”Su P°WieSC' prz6Z I1d? Boy"Ed- Przektad z niemieckiego, ark. 12-ty.—Przeglad mdd. 40 wzoréw i rob6t z opisem-

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw Krakowskie Przedmiescie Nr 66.
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